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§S10N MUBERT. — LEGS SOCIALISTE, — DEMANDE EN
~ ATTRIBUTION ET DELIVRANCE DUDIT LEGS PAR. L'ADMINIS-
" JRATION DE L'ASSISTANCE 'PUBLIQUE ET LE BUREAU Df
BIENFAIRANCE DE LA VILLETTE,
b "Wﬁin c)\l.)(‘jm‘;' atuoi los i‘u’i!h L
" Ladministration de assistance publique et du bureau de
L fisance dé la commune de La Villette dccomplissent un
| Jevoir en plaidant aujourd’hui devant le Tribunal. Le 2 aot
1849, M. Jean:Louis-Hubert, ancien notaire & La Villette, con-
3 par l'ardeur de ses opinions démocratiques, et qui avait
-~ figaré, an1830, dans un proces politique en qualité de prési-
dent dels sociélé des Amis du peuple, est mort 4 la Varenne-
Saint-Maur, laissant une fortune considérable. Son beau-frere,

tilre:de légataire universel, Dans un testament posiérieur a
e institution, 'homme de parti avait voulu survivre & lui-

8,81 M. Hubert avait disposé d’une partie notable de sa
fortune dans les termes saivants:

__.DISPOSITION EN FAVEUR DE PAUVRES OUVRIERS.

)

« Dans le cours des dix années qui suivront mon décés,
mon légataire universel fera Pacquisition, dans I'un des quar-
tiers de Paris hubités principalement par les ouvriers, ou dans
| commune dé La Villette, d’une maison netive ou en bon
#iat, appropriée, par sa destination inlérieure, & des loge-
ments d’ouvriers, si mienx il w’aime faire construire une mai-
‘i de ceite nature sur un terrain & lui apparienant ou qu'il
BqQuerTa.

«Les logements seront donnés & des ouvriers hionnétes,domi-
eiliés & Paris od & La Villette, qui seront mallisureux par
suite d’accidents, de maladie, de Jeur grand dage, charge de

* panstruction une somme de 220,000 fr. compris les frais

+ 2BhEe aux secours ci-dessus -indiqués jusqu’a 'accomplisse-

. Pereyy.

m manque d'ouvrage et de loule autre cause gu'upe.in-
@& grave et noloire, et surtout par suite 'de’leurs opi-
nions démocratiques et socialistes.

"« Qes logements seront essentietlement gratuits; mais lés
tecupants devront faire exaclement toutes les réparations di~
tes locatives au fur et & mesure que les dégradations & leur
charge auront lieu; suns atiendre Pépoque de leur sortie,

* ® Toutes utres réparations et toule espéce de contributions
festeront & Ia charge de ma succession.

* « Mon légataire ugiversel emploiera & cetie acquisition ou

quisition.
« Jusqu'a cette acquisition et I'occupation de cette maison

me de 9,000 fr. par an & secourir des ouvriers ou veuves
d'ouvriers dans la situation ci-devant indiquée, et ce A raison
- e300 fr, par mois pendant chacun des’six mois de mai,

mois pendant chacun des six autres mois.

.« Faule d’exécution des prescriptions ci-dessus dans les
IX années de mon décés, mon Iégataire universel ou ses hé-
ritiers seront tenus d'employer, & partir du commencement
de1a onziéme année, une somme de 20,000 fr. par chaque

§ Ment desdites prescriptions. ]

« M. Tandou et ses héritiers, indéfiniment représentés tous
P le plus 4gé d'enitre cux, s'aideront, pour I'exécution de
j I’:u‘r les disposi‘ions ci-dessus, du concours de M. Urbain-
ok Girardot, Hippolyte Cazot, gendre et neveu de M. Hu-
: 'ﬂflh (l;uVarenmz_, et de M. Francois Duque,sne, ex-gérant de

; Hehe populaire, que je nomme mes exécuteurs lestamen-
Y85 en ce qui concerne ces dispositions seulement. En con-
."llnlll:“fé' le choix de la maison d’habitation, celui des habi-
5 ol e(lijr renvoi, leur remplacement, le réglement pour la
L ditir ddministration de la propriéié, la distribution des se-
€n argent, le choix des personnes qui y seront admises.

4 quotite attribuée & chacun, et généralement toutes les
Ures qui auront rapport a exéeution des dispositions qui

> dét[!_m, seront an:re,lés entre mon légataire universel, ou a
of: € aut e plus agé de ses héritiers males, et MM. Girar-
> ﬂ:z;m, quesne, & la majorité des voix de ces quatre

. B :

' Dang e digposition finale, le testateur ajonts :

L 3 g ‘
dem::ei:é}sﬁqmer_u dg mon légataire universel, et les héritiers
lél'num.e ers indéfiniment, seront tous obligés personnel-

sns ulvz?hgialremcut entre eux, un d’eux seul pour la tout,
staf f:“ r.ler mv?qge_r aucun bénéfice d'e'dl\_"lSlE)ll ou aulre, et
Cutieg g €ours réciproque vis-&-vis I'un de l'autre, & I'exé-
: € loutes les dispositions contenues au présent tesia-
slon ﬁzﬁs aucune exception. lls devront accomplir la mis-
ot eur est imposée au profit des ouvriers susdésignés
mﬂnd:iii&s’ ou I"dn d'eux personnellement, avec le con-
nt o ulegx:s testamentaires spéciaux ci-dessus nom-
U8 ¢ PLll]tS“es"ﬁlhlem”l' sans pouvoir jamais, a telle époque
°5piées niﬁ Ltr,l’re, le trausmetire ni a I a@qumstraltuu des
fnin'isua IX burezux de bienfaisance, ni & adeune antori-
i » alive quelconque, non plus qu'a aucune personne
Snsp * Llapres !p déeés des trois exicuteurs lestamentaires
& mm »les hiéritiers de M. Tandou seront tenus i topjours
sy, dalf:'_li}edul?_mem par eux-méwmes les dispositions ci-des-
< Lo gy, sprit et le bql. qu’elles sont cotigues ;
o f donn: peine de révocationdu legs universel,
“i d‘EL legue‘a chacun de Mil. Girardot, Cazol el Du-
e 1. D-4lamani d'exdeution testamentaire de 1,000 fr., &

9IS payer,
% la Varenne-Saint-Maur (Seine), le 3 mai 1849,
gt « Sigué : HUBERT. »
Apris iy mort de M. Hubert, re; :} Me Chopi lusi
o bl gk bert, reprend M¢ Chopin, plusiears
88 G s 0 dans ses papiers, desquelles il semblait
€18 laites 1y :E Hispositions plus considérables encore avaient
U sa1, “P T 1 iestatear au profit des ouvriers. Les héritiers
Waira a “j‘.:E&E A& la fois le legs particulier, comme con-
un fid. 67"‘-_ 15 lie,t v legs universel, comme contenant
“hie & 2mis et une interposition de personnes pour faire
es une libéralité que la lol ne leur per®

U3 des ineapab)
v directemenit. Tri e ci
repoussa cos pr nt. Le Fribunak civil de la

aux intentions du testateur,
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 Messieurs, admettre cette prédilection du testatenr pour ceux

| tre gux peur demander leur admission daus un asile covsaeré

' 14 défense des lois et ceux qui avaient combattu contre elles.
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janvier 1854, confirmé par avrét du 31 juillet spivant. e |
_ L'aulorité supérieure, qui. avait eu, congaissagee :dn legs,

invita administration de \'assistante’publique: €t ld burean
de bienfaisance de La Villette is faire les, démarehes nécessai
res, pour recueillir cette impotiagite libéralité. Ea demunde
a fin d’autorisation a accepter fut formée_en conséquence et,
suiyie, le 6 avril 1852, d’un décret d’autorisation. qui porfail
que l'acceplation aurait licu conformément aux, clausee du
lestament, en tant qu'elles ne seraient pas contrajres aux lois
et & l'ordre public. L'adminis(ration_de I'assistanca publique
et le bureau de bienfaisanee de La Villette ont assigné SIM.
Tandou, Girardot, Cazot et Duquesne devant [ Tribunal, et
je viens demander en leur nom la délivrance du legs fail par
M. Hubert et la suppression de certaines elauses ins¢rées par
lui dans cet acte de dermiére volonié, : i
Les prétentions de 'administration sont-elles fondées ? Il
est impossible de conseryer un doute & eet égard. M. Hubert
est mort sans désiguer un titulaire appelé & réclamer le legs
et a en assurer l'exécution, Or que se passe-t-il en pareille
circonslance, lorsqu’il s'agit d’une libéralilé faite au profit de
certaines catégories de personnes? Un représentant legal re-
cueille la Tibéralité et en Surveille I'application: conformément

_Dans P’espece, les légataires sont les ouvriers pauvres de Pa-
ris et de La _\hl!etfg;{ ils ng peuvenl dtre représenlés que par
'administration de "assislance publique et:e bureau de bien-
faisane: de La Viligtte.,Et d’ailleurs 'ardre gnb_iic;‘g‘_s_t ngage
RFRHAPTA (8= e S RENALAS G Uhatcio) Al
placer sous le controle du gouvernement. Ce principe, d'une
importance si haule, serait violé si l'exéontion de la. disposi-
tion avait lieu dans les termes du testament, - .

Me Chopin cite deux arréts, un da 21 décembre 1835,
I'autre du 10 juillet 4836, qui ont investi Padministration de
I'assistance publique du droit de surveiller I'exécution des legs
charitables remontant au quinziéme et au dix-septicme siécle.
L’avocat des demandeurs, aprés avoir cherché & établir que
les institutions qu'il représentait pouvaient seules offrir les
garanties nécessaires, conlinue ainsi : g

Nous demandons que ¢ Tribupal déclarg non écrite la clau-
gse du testament qui prohibe la transmission a 'administra-
tion des hospices, aux bureaux de bienfaisance, & uae autorité
administrative quelconque. Cette prohibition, en effet, est la
négation du dréiv d'examen de l'autorité supérieure, droit
que nous avons démontré incontestable. Nous sollicilons, en
outre, la suppression de ces mols : « Et surtout par suite de
leurs opinions démocratiques et sociales, » Vous ne pouvez,

dont les malheurs sont mérités, 1t serait singulier de voir des
hommes se faire un titre des condampations prenoncées con-

& I'infortune. Pourquoi M. Hubert a-1-il déposé dans son tes-
enf {e souvenir de dissensions déplorables? Ce souvenir,
nous voulops effacer. L’administration de Vussistance publis
que ouvre & tous ses maisons hospitalidres, A une époque ol
a guerrd civile ensanglaniait le pavé des rues de Paris, nos
18 OnE Tégt STdIstiuctement cenx qoi & elaient armes pour
Ce qui s’est fait alors se fera toujours. Dans Pavenir comme
dans le passé, les établissements cheritables pour lesquels je
plaide ne favoriseront qu'une chose : le malheur, En faisant
droit & nos conclusions, le Tribunal sera plus fidele que le
testatenr lui-méme b Pinspiration de sa charite.

M¢ Chopin "a terminé en demandant au Tribunal de metirg
fin aux pouvoirs de MM. Girardot, Duguesne et Cazot, exécu~
teurs lestamentaires; afin que I'administration puisse rentrer
dans sa pleing liberté d’action. :

M¢ Duvergier, dans la méme audience, prend la parole
pour M. Tandou, légataire universel :

La plaidoirie de M® Chopin peut se réduire & ces termes
fort simples: M. Hubert a fait un testament, Padministration
le défait et luiensubstitue un autre, De 1831 21849, M. Hubert
a fait vingt ou trente actes de derniére volonté; dans chacun
de ses actes, son affection pour M. Tandou, son beau-frére, I'a
engagé 4 nommer ce dernier son légataire uuiversel. Le pro-
cés que vous avez a juger aujourd’hui n’est pas le premier qui
se soit élevé relativement & 'exécution des dispesitions tesla-
mentaires dont il s’agit. Déja une fois on a prétendu que le
legs universel cachait un fidéicommis, que la libéralité parti-
culiére était contraire a l'ordre public. Sur le deuxiémé chef,
M. Tandou répondait alors ce qu'il répond maintenant, ke
Tribunal annulera ce qu'il regardera comme contraire aux
lois; mais en admettant qu'il put déclarer caduque une des
dispositions du testament, les héritiers naturels ne saurgient
provoquer une décision semblable, attendu le défaut d'intérdt,
le legs frappé de caduciié devant, d’apres la loi, profiter un
légataire universel ,
L’administration de I"assistance publique et le bureau de
bienfaisance croient pouvoir s'armer du décret qui les a auto-
risés & accepter la libéralité contenue an testament de M. Hu-
beri : c’est a tort; ce décret n’est qu'une décision administpa-
tive qui ne préjuge en aucune maniere le droit. £

Avant d'arriver & la discussion des principes, je veux dire
un mot.del'importance du legs universel fait au profit deiM,
Tandou. On a prétendu que. Ja fortune de M. Huberi élait
étorme, ot que mon client trouverait la richesse dans ja dis-
position faite en sa faveur. C’est une grande exagération. Lgs
revenus de la snccession sont de 28,352 fn. seulement, et des
charges trés considérablas sonl 1mposées au légataire " uni-
versel ; outre le chiffre de 220,000 fr. alfecté a I'élablissernent
i créer pour les ouvriers pauvres de Paris et de La Villette;
il y a pour 22,500 fr. de rentes viageres. M. Hubert pné-
voyait si bien que ces'diverses libéralités pourraient absorber
tout ce qu’il laissait, qu’il écrivait dans son lestament une
clause par laquelle il déclarait que sa yoloulé étail que, s'ik y

portion qui assurit & M. Tandouw un revenu annuel de 5,000 fr.

de ce proces, et j» demande au Tribunal la permission dé lui
en remelire le texte sous les yeux.

tament intitulé :
reproduite plus haut, continue en ces termes :

obligation de faire, constituée par le teslament, et non du legs
d'uue somme délterminée. Cette obligation, on accuse M. Tan-
dou d'avoir mis peu d’empressement & 'exéculer; c'est une
accusation injuste. Les difficultés soulevées par les héritiers
naturels, un proces intenté par les exdeuteurs leslamentaires
sont la véritable cause de ces retards.

_M, Hubert a fait one libéralité en  faveur d'ouvriers réu-
nissant ceriaines conditions indiquées au testament; la pre-
migre de ces conditions, je dois le dire # 'honneur du tesia-
leur, ¢’est que les bénéliciaires soient malheareux. Plus loin,

aulorité publique n'exécute le legs.

g‘ b ®

[eér tjuete retranchement de la condition fasse tomber ‘la dis-

“condition nulle, d’annulér la disposition elle-méme; confor-

avail lieu, les legs particuliers fussent réduits dans une pro-
Jarrive maintenant & la disposition meéme qui fait 'sbjet
M* Davergier, aprés avoir donné lecture du passage du tes-
« Disposition en faveur de pauvres ouvriers, »

Il s’agit, que le Tribunal veuille bien le remarquer, d’ube

Je rencontre.la yolonté énergiquement manifestée qu'aucune

. Ce que mon adversaire demande au Tripunal, c'est, comme
je le disais en commencant, de défaire le testament. Oa veut
en effer, Messigyrsy, que vous donniez & Padministration de
I'assistance publigue et au bureau de bienfaisance de la com-
mung de La Villele, ce que le testament donne i certaiues

perce qu'elle appelle & profiter du legs certging classe d’ou-
viers que vous connaissez. Lia sagessedn Fribunal appréciera

eb fait . ce poift qui présenie des difficultés. Par respect pour | g toilelte:consiste en une robe. et '
'prenant place sur son fauleuil, 'accuside salue son défen—,
seyr; M° Nogent-Saint-Laurens . cp
d’aytires émotions que celles qui tiennent & 500 déplorahle
élat de santéy .

lamémoire de M. Hubert, je tuis bicn aise de ne pasle faire.
wi-mdme. L4 question, én’ droit, est de savoir si V'on doit
consifiéer cohimie une condition que article 900 permet de
re',m'ncter sags, annuler 18 testament , 5 volonté ‘exprimée
purJe téstatedr que le legs soit recueilli par des personmes se
trouvant dang telle et telle position. My Hiibert teste au profit’
« ("oavriers fonndles, domiciliés & Paris ow a La Villetle,
qgoi seront malheureux par stuite d’aceideiits, de maladie, de
leur graud aze, charg,e de famille, manque.d’ouvrage, et de
touie antre cause qu'une inconduilé*grave el noloire, et syr-
tont par suite de leurs opinions démocratiques et socialistés.»
Effaces ee que vous appelez la contlitior,' vous effacevez,1a 1i-"| |
béralité elle ménre ; car il o’y dhpa pluscde désignalion, la,||
précede. “ o
Je vais plos 1din, et je soutiens qué I'arlicld 900 ne serait,
pasapplicable mémeau cas o ce que je prétends éire uie
désignation serait en réalité une condition; la ruing de celle
coudilion/devatit nécessairement, dans 'espece, entrainer la
ruine de la [ibératité. Ees contrats a titre onéreux ne penvenl,
on le zaif; érei@xdguiés par partie, chague.-contractant étant
présumé ne s'obliger ‘qu’en vue de I'obligation réciproque de
son,_cocontractant, Dans les contrais a titre gratuit, il n'cn est
| T _parce_que Vinlen iou libérale prédotmine. Mais
g ﬂﬁ‘se%@xﬂjmw, iy aEolante dd ‘i.%}.mr.eﬁr 3

position principale, elle doit étre obéie. Or, la volonté de M.
Hubert, écrite dans son testament, est précisément celle=la:

€es principes sont élémentaires; - les anciens et 1es moder-
nés jurisconsultes les ent proclamés. Tis sont telleriefitrigou-
reux, qu'un testateur, ett-il apposé la condition laspiusim-
morale & une libéralité, s'il en avait en méme temps recom-
mandé 'accomplissement sous peifie de nullité de la-libéra-
lité #8le-méme, les Tribunaux seraient tenus, en déclarant la*

mément au veeu du de cujus, :

0n sjoute qu’il faut desreprésentants 1égaux & ceux qui sont
appelés 4 profiter d’un legs fait dans de pareilles conditions,
el qu’ici lés représentants légaux sont 'administration de
Paséistance publique et 18 bureau“de bienfaisance de la com-
munp de La Villette. On se trompe, car le testateur exclut pré-
cisément ces deux personnes morales, et quand le testatear dit
nom,; pouvez-vous dire oui?

: ‘l]%:dernie‘r mot aux exéculeurs testaméntaires :-Si la'libé-
ralité revient au légataire universel, les intentions charitables
de celui dont mon client tient cette qualité ne seront pas mé-
coit?ue.s, on peut sen rapporter a I'honnélets de M. Tandou,
MM.JGirardot, Cazot ét Duguesne demandent la délivrance: il
ne lpur appartient pas de le faire; leur seul droit est d'inter- |
ventddans un débat etyde surveiller P'exécution des yologtés
de ¥¥Hubert. Telles sont les limités dans lesquelles s6 ren:

fermg® leur: mjssionget,. encorg. ung.fois,ils savent les.obsta. .
cles ¥sans tesse renaisfinis  eontre 1esquels: nous avons e @ 1"

lutig¥ jusqu'a’ c&jour. °
L¢ défaut d’espace nous force ‘de renvoyer a demain le
compte-rendu-de la plaidoiri¢ de M* Jules Favre, avocat
de M. Duquesne. :

SUSTICE CRIMINELLE

@OUl IYASSISES DE LA SEINE.
Présidence de M. Haton.
Audience du 21 février.

AFFAIRE CELESTINE DOUDET.-— UNE INSTITUTRICE DE GRANDE
MAISON, — COUPS VOLONTAIRES ET BLESSURES AYANT EN-
TRAINE LA MORT D'UNE JEUNE FILLE. .

Clest pour‘la troisieme. fois que cette affaire, autour do
faquelle on 4 fait beaucoup de bruit, est appelée devant le
jury. Déja, en novembre et en décembre dernier, deux
tentalives ont 616 faites pour entamer les débats, el deux
fois ’état de I'accusée n’a pas permis de I'amener & I'au-
dience. Elle est encore trés faible et trés souffrante ; elle
a4 obtenu Pautorisation de résider, méme pendant les dé-
batg qui vout s’ouvrir, dans une maison de sanlé située
~daigda rue du Bac.
{’empressement du public, qui avait été fort grand le
jour de la premiére audience, a eonsidérablement dimi-
nué, et les banquettes disposées a 'avance suffisent faci-
lement aux auditeurs qui viennent les occuper a I'aide des
billets distribués a 'avance par M. le président.
I’entrée ordinaire des assises est condamnée pendant
les débats, et tout le monde entre. par le grand escalier
deanant dans les galeries. Une escouade de sergents de
ville ¢t un piquet de gardes de Paris occupent I'audience
avaut Vouverlure des portes et présentent, an moment o
le public - est admis, un déploiement de force suffisant
' ponr maiglenic 'ordre.
Y intérét que cette affaive excite s'expiique par la na-
 ture des fits que I'accusation a rélevés, et dont le résul-
tal & ¢ldla mort d'une jeune fille confiée aux soins de
I'accusée, et la mort d’une autre jeune enfant, sceur de la
pricédente.
En songeant & la fin déplorable et prématurée de ces
enfants, on se rappelle involontairement des vers du
poéte :
Ah! si jeunes encore,
Comment ayaient-ils pu mériter lear malheur!

L'accusée aura* & répondre plus tard devant la police
correctionnelle & une prévention de coups et mauvais
traitements,

Sar une (able placée deyant la Cour soot déposés une
cravache, instrument des mauvais traitéments exerces par
I'accusée sur ses élives, et deux paquets contenant pro-
‘bablenient les cordes avec lesquelles elle les attachait.

A dix heures vingl minutes, la Cour entre en séance.

M. le président : Qu'on fasse entrer I'accusée Célestine
Doudet.

La porle des accusés s’ouvre et I'accu:ée parait, g'a-
vanganl péniblement, appuyée sur le bras d'une jeune et
jolie personne qui est, g1 nous en jugeous par la médaille
a ruban bleu dont elle =st décorée, une des dames surveil-
lautes de la Conciergerie.
* Uu fauteuil a 616 disposé pour I'sccusée & la place or-
dinaire du bane des assises. M' Doudet est de taille or-
dinaire ; elle a une figure réguliére et rts-intelligente,
Ses yeux sont grands et noirs el surmontés de deux sour-

mﬂ‘s.- it pas de recavoi
€lentions par un jugement rendu le 29

J personnes qu'il désigue clairement. On veul que vous reiran-
chiez une disposition, contraire, dit-on, & Vardre public,

cils bien dessinés, qui donnent 2 son front haut et ¢levé

La toileite de I'accusée est simple ¢t de bon gotic.: elle

porle un chapeau de gatin noir avec voilelte:, Le restede

unmantelet noirs. Bn

Elle ne parait éprouyer,

T : _
M. Je: premier; avogal-général de la Banme, qui estas-

sisté‘[)ar-ﬂ. Pug&!gkﬂi'hemhf du pmuqrear—généml, re-
quiert I'adjonction de deux jurcs supplémentaires, ‘
fail-deoit & catte demande, et la Cour se relire dans la
ichambre du cgnsgil,pqur,pr_qc‘éder_&u tirage du jury.
~Hieplot aprés ) 'audience est.reprise.
- M leprésident; s Vacopsée : Comment YOus nommez-,
désignation consistant précisément iel dars Tédumération’ qui, \VORST e B Uovn ] U g M, Lol

; et o ol Lseeisse v Laure-Marguerite-Célostine Doudet.
w1 Notredge? — R. Vingt-sept ans. -

Il est

D. Volre état? — R.lnstitutrice. ‘

D. Uu éles-vous née? — K. A Rouen.

D..00 demeurez-vons? — R. Rue du Bag, 175. :
M. le présidefit ordonne la leclure de V'acle d’accusation

qui gst-ainsi congu::

« Veuf d'un premier mariage, qnilui laissait & élever

: C_Lnglﬁibgg-_d,g\np.la plus dgde n'avait pas quatorze ang, /¥,
Maysiden, dotiear-médecit
lité, On lui désigna Gélestine Doudet, Francaise d’origing,
Irlandaise par une branche. de sa famille, qui avait déja
~fait avec suceds plusieurs ¢ducations. i )
en Angleterre, au mois de mars 1852. A peine entree dans
son demicile, Célestine Doudet chercha,
. déloyales insinuations, A détacher M. Marsden de ses al-
tleetions, de famille et de ses plus douces illugions ; elie
| prélendit avoir découvert dans ses jeunes dléves les ger=
mes:de tous les vices et de toutes les impuretés. Le jeune
age des demoiselles Marsden prolesiail vainement contre
ces odienses :suppositions. L'inslitutrice, qui paraissait
iniliée a leurs plus secréles pensces, les fit accepter par
un malheureux pére, qui se reprocha comme un aveugle-
‘ment Ja séourité dans laquelle il avaii véeu.

it en TADZlefeina e THuTRS

1l la prit ehez lui,

par d’habiles et

'« Sire de V'empire que lui donnaient ces révélations

inatendues, Gélestine Doudut prétendit quella morl de sa
mére la rappelait en France, et plaga ainsi M. Marsden
dans la nécessité d’opter enire le sacrifice de la surveil- .
lance et du concours déla demoiselle Doudet, devenus s
nécessaires, el 'expatviation de ses enfants, qu'il faliait
liveer sads merci.d une inslituirice, libre de disposer sans
- controle de-leur destinde gt de leur vie. Ge fut.ce dernier

parti quilaceeptaget; lefib: juin 1852, Cilesline Doudet
vint&'¢lablir-2-Pafil Odiot,-aves ey, fimi-
lie, Marianae, Rosa el Alice Marsden , dont elle devail
continuer |'¢ducation.

" . « En proie aux plus ficheuses appréchensions, M, Mars-

den substituait Célestine Doudel & tous ls pouvoirs que
lui donnait la puissance paternelle: elle en fit le plus dé-
plorable usage. % ¢

« Lés demoiselles Marsden étaient arrivées & Paris dans
I'étal de santé le plus satisfaisant, Elles y étaient & peine
depuis quelques mois, qu'on s'apergat déji d’un dépéris-
sement progressif el incessant. La cause en clall 1ncod- -
nue, parce que Célestine Doudet exergail sur ses jeunes
éléves une fascination qui élouffait leurs plaintes. Dans
les rigueurs extrémes dont elle usait envers les jeunes on-
fants, elle prélendait encore mitiger les ordres inexorables
qu'elle avait regus d’un pere qui les laissail dans le plus
complet état d'abandon, et elle leur avail ingpiré la con-
viction profonde que loute plainte ne pouvail amener
qu’un accroissement de rigueur. Elle élail ainsi parvenug a
Jeur faire subir avec résignation toutes les tortures, (oules
les violences, loules les privations et loutes les miséres.

« La moindre infraction aux régles de la discigline la
plus arbitraire ¢lait punie d’ane séquestration prolongée,
d’une privation de nourriture pendant des journdes en-
litres, d’une immobilité garantie par I'assujclissement de
la jeune coupable, atlachce debout et pieds nus, a un bois
delit; de coups, d'exces, de violences, qui laisssient siv
ces corps amaigris des Lraces de meurtrissures et de con- -
tusions. Ces horribles scénes d’intérieur éta ent dissimu-~
lées aux élrangers par les dehors trompeurs d'une ten-
dresse affectée el de sentiments de salisfaction, el de gra-
titude qu’elle savait commander par un seul regard et dont
I'expression ne se faisait jamais attendre.

« 1l existait dans lintérieur de ce logis un émoin de-
vant lequel Célestine Doudet ne prenait -pas -la_peine de
dissimuler ses brutalités. C’était sa soeur Zéphirine, mai-
trisée, dominée par elle, mais douée d'une bonne nalure
et profondément affectée des supplices incessamment 1n-
fligés aux demoiselles Marsden. Effrayée des conséquen -
ces probables des exces dont elle était témoin, Zéphirine
subissait avec abnégation V'ascendant de sa sceur, el n'os
sail pas méme user, vis-a-vis d'elle, du droit d’observa-
tion ou de remountrance ; mais soit qu’elle éprouvit le be-
soin.de ‘s'affranchir d'une horrible solidaritd, soit qu'elle
ne pht résister au désir de communiguer ses vives émo-
tious, elle laissait transpirer quelquelois , dans des con-
fidences intimes, le secret des cruautés sauvages qu'elie
élait impuissanie a conjurer,

« Moins initiée, mais aussi moins discréte, la bonne
employée au service de la maison répandait avec pea de
réserve les secrels qu’elle parvenait & surprendre, et bien-
ot on connut, dans tout ie quartier gu’habitait Célestine
Doudet, I'borrible abus qu’elle faisait des pouvoirs dont
M. Marsden l'avait investie.

« Un eri de réprobation s’élevait de toute part, lorsque,
le 24 mai 1854, un sinistre événement ne démontra yue
trop que la commisération publique avait éLé tardive.

« Ge jour-la, Célestine Doudet était allée promener au
Jardin-des-Plantes avec Emilie et Aice, laissant Marianne
enfermée dans la cuisine basse, Lucy enfermée dans uue
chambre, ot elle élait sequestrée depuis plusieurs semai-
nes, et Rosa solidement altachée au pied de son lit.

« A son relour, vers les six heures du soi, elle détacha
Rosa, délivra Marianne, et les fit monter i la salle i man-
ger; Ja, elle demanda compte & Marianne d’uue liche im-
posée el imparfaitement remplie, et ayant acquis la con-
viction que ses ordres n’avaient pas élé ponctuellement
exdeutds, elle se précipita sur elle, lui lauGa des coups de
poing daas la poitrine, la renversa deux ou Lrois fois sur le

.

une grande expression de distingtion,
S

parquet, jusqu’d ce que Marianne y restit élendue et ina-
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nimée. Alors des torreurs I'assaillirent, elle releva Ja jmme"i Ban_;_ufs nécessaires pour m'envoyer ses filles, qui arrivéreta D. Vous étes allée avec E;nilie et Alice? — R. Oui. : ] eu des rapports avec M. Marsden. 1| IUi:dOﬂllndg- |
It fille dans ses bras, et appela avec désespoir les secours| Paris le 15 juin. . i : - D. Et les trois autres? — R. Elles étaient restées a la cette circonstance, elle n’aurait. pas ¢ pis a0
§ 2 de | d i D.'Ou avez-vous habit & Paris? — R. Cité Odiot, n° 1, maison. d et & . ; eXplig :
des gens de la maison, des hommes de Larl et des vo e : St R : : ; evant lejuge d'instruction, .
I . (R S : & i D; Quelles élaient les cing jeunes filles? Comment s'ape- D. Pourquoi ? — R. Parce que Lucy toussait beaucoup, 3 : Yoz 33 ’ : z e
t #ins. On accourut, et R”.a“m"? dopnau. 4:peine signe: ‘1 lait la premiére? — R. Lucy. 1 ; Marianne n'aimait pas & sortir ¢t Rosa avait mal i la gorge, Lacc1uxlslge - Jai d't.q‘.' e,llp avait des Maniéreg 3
vie, une congestion cérébrale I'avait paralysée ; ses mem- . Quel age avait-elle? — R. De treize'a quatorze ans, D. Oil les avez-vous laissées ? -~ R. Lucy dans la chambre 900, qu'elle se mettait a l'aise avec tout Jo Monde !
I hres paraissaient encore agités de mouvements convulsifs, D. Et la seconde? — R, Emilie. de devant, au rez-de-chaussée; elle élait an lit. Rosa dans D. Est-ce que vous n'avez pas dit que leg rap g §
I ‘miais aucun signe d'inlelligence ne se manifestait ; elle su- D. Quel était son age? — R. A peu prés quinze moi de | celle d’Emilie, aussi au rez-de-chaussée. Marianne était au quels vous faisiez allusion étalent d’autars Portg o A
. g . e 8 peu p ; . B ; : Dlus
g. ) bit daus cet état deux mois d’agonie, et mourut le 28 | différence. : premier, dans ma chambre qu'elle affectionnait beaucoup. que le docteur Marsden soudoyait une autre f fit
e s juillet suivant. - : o M d i E_:,l la troisiéme ? — R. Marianne; dite Poppy. _D. Nous croyions que vous I'aviez laissée dans une autre | avoir des complaisances judiciaires et extrajudig =
i : « Déja averti par des lettres anonymes et par des avis ell!e)'?'&‘esl; ‘3*30”‘3 d‘;m la mémoire nous occupe. Quel age wait- Plécea-dgg“s cﬁﬂsl‘)%‘fégs "Ol_"f'c :ﬁg‘{:‘:& Egmbise“ a duré la pro- | R, ge n'ai pas dit un mot de tout cela, B f
% ¢ officicux, dont les auteurs ne se cachaient pas, M. Mars- LT 0ze ans, 3 men — R. De deux heu X heures, : n entend M. Marsden, partie civile, e
(H - ‘ i e sili » La guatricme? — R, Rosa; elle avait neuf ans. D. Marianne n’était pas dans votre chambre a coucher, L RS
i} den vint retirer ses ,ﬁlles i nats ,ll ne fut pas ; difficile a D. La derniere? — R, C'était tAIice; elle avait sépt ans vous vous &tes réunies avec vos cing petites filles dans la salle M. James-Hortus Marsdin, médecin : Le : - oed
24 Célestine Doudet d’abuser de I'ascendant qu'elle avait : 3 g s ¥ (s | & manger? — R. Oui, & P'exception de Lucy qui était restés | Plainte que’j'ai eu, ce sont les lettres anonymeg. g, &0
8 BUT 80N esprit r lui perguader gue la mort de Ma- M. le président fait distribuer un plan des localiés & s 2 arrivées. Cing ou six jours aprés ces lettres 9 :
esprit pou pe q P couchée q s 0N m
{ rianne n'élait que le résultat d'une violente quinte de | MM. les jurés, et fait suivre cette distribution d’exjlica- B-0a prétend que, pour opérer cette réunion, vous dtes | 1& petite Marianne était tombée en apoplexie, Moy :; .
g toux, el que I'état déplorable de ses autres filles étail le | tions étendues sur les lieux que ce plan représente 6 sur | alise vous-méme chercher Marianne en bas, et que vous lui "‘.fl" Saie P"!“{ Paris, &t je lui ;f“f’_m!'l"’!‘dﬂf de fay ¥l
il résultat Jes peachants vicieux dont elle lui avait depuis | Jeurs relations avec les faits.de I'accusation. i avez fait monter I'escalier, vous précédant d’une marche ou | g:i‘;e:tuﬁ iﬁzt : ;‘;g:zﬂ;‘;ﬂ%eséurmbm:l dll_l: &eﬁlgu y 1
: A longlemps révélé l'exisfence, et dont elle avait_pl_usieurs D. Accusée, reconmaissez-vous Pexactitude des renset.e g dﬁlﬂ';.’?—»ﬂ- Non, monsieur; elle éait en h'}ut. dans une mw;.prém_ i revinl s'nsI;av!:jr ;it?n. o i & . : L“
Vi fois forcé ses éleves a faire I'aveu, polluant ainsi leurs ments que je viens de donner? — R. Oui, monsieur., i} Chatmee, - o C < S I B %4 Semaj ;
;'l.’ jeunes imaginalions par des impu’rglés dont la portée D. Eun arrivant i Paris, vous avez trouys la volre sceur Zé- l D. Vous aviez & lui demande'r compte d'une tiche que yous ‘r:zl;: :giﬁggssd; lotiFes ed:ls p::r:mspf'?ia 2 : A
f L h it s7ot5 do ] A phirine? — R. Oui, monsieur. lui aviez donnée? — R. Elle n'avait pas de tiche & faire. Elle b i I:e” 38 Tt Aieate d‘l Purlaiegy
chappait & la neivelé de leur dge. : : ixplique Slai iti reta ‘édi- | avait écrit des vers qui exprimaient ses bons sentiments : elle | Do0s services pour elles. ' 14 de ne pag gq f :
D. Expl 1l L dans |
f « Les avis inspirés par la commisération la plus dés- i ﬁgs'q fz ?s??\I ‘i,“é:‘n 2 p?{sn.fo"r_ o e.sﬁs"?“.‘e .dted‘ ot S 1 beaucou‘pq P de prendre une garde-malade, : 3
Tk : ; calion énfants Marsden? — R. Tout ce qu'elle faisait, ¢’ & WY : SOy : : ~
intéressée furent réputés des calomnies suggérées PBT | 1ait par obligeance pour moi et pour m'aﬂ]er.' Il n'y ’M?“ D. Nous n'avons pas-a diminuer I'intérét que ces détails [!).e suite I alr:no.nce c[i; lir[;f;tﬁrf: ﬂ]ai;ns;, ah;and
fi P'envie et par I'esprit de vengeance. ‘Des mesures provi- | gucun arrangement. peuvent jeter sur I'affaire; mais il est’ certain qu'arrivée ‘au 31 i_‘:}g‘;‘t‘,;’eﬁm:‘_"?,:? vo}’ag S s vite :eel'a e n'
! sotres furent seules adoplées, et les jeunes filles restérent D. Aviez-vous eu de bons rapports jusque-la avec le docteir | haut de 'escalier, votre mauyaise humeur s'est traduite par e m’attemja]lt ohb: On l?t T Igs_ d.au.go:m
Il quelque temps & Chaillot chez leur tante, en continuant & | Marsden? — R. J'avais beaucoup & me plaindrd de lui, J%i | un coup de genou que vous lui avez donné et qui a fait tom- i aitbuin: pas: recobtise; hisdeuzainiais
it fréquenter Célestine Doudet, chez qui elles vénaient pren- ;oulurlq quitter au bout de six semaines; j'en ai’ parlé & sm | ber 10:3 ,Sfii _|:ems caht')i"S- —R. Tout cela est imaginé; Ma- miine; leur sauté ne pam;ssm pas injur:'é'g_!w_, s ity
L4 dre lears lecons. Conservant ainsi sur ces jeunes enfants | beau-frére. ; ; , T SeRit s O DO % 1 £ il 0 Yavais cru aux accusations de M" Dondet, qui mtaee + |
Bl son funeste gompire, elle employait le Lnamps;l & couvrir ses | . D: Que lui reprochiez-vous personnellement? ' — R. I 1e ]?) ’i{e"ﬁ' dans la sallé & manger, vous avez grondé Marian- les‘;;u;s baissés, qu'elle. aimait les enfani:‘, u;sm’ iy
4% : o . tenait pas ses engagements. ne ’—R. Non. : v sy ¢ do 1 AN S W
b méfaits enrobteuant de ses éléves les témoignages ot D. Saviez-vous qu'il devait s remarier? — R. Qui, on m's- D. Vous P'avez frappée?—R. Non. L 3"&;:;2[::?52;";:‘_‘5?13; :sa?zouur?ee-jeﬁngsﬁ??ég:{m e Y
; songers d'une reconnaissance dont elle indiquait Pex- | vqit parlé de deux mariages. ‘ D. De deux coups de poitig dans la poitrine qui I'ont ren- {odae o farties boleses poits S 00 %]
pression. S o D. Combien de'temps avez-vous habité 1a cité Odiot avec | versée?—R. Clest faux. - : ; i ellene 'abandonnat pas an 0 qui e ..
1-,, « Eclairé enfin par I'évidence, M. Marsden raména ses | les enfanls? — R, Dua 15 juin 1852 au mois d'dolt 1853, D. Cest donc une legon que racontent l2s trois ‘autres filles? ;f:;ifr p;&]er ﬁi‘e: e,l?-:,,m avaient lespmem : _
b filles en Angleterre. Dés qu'elles se crurent soustraites | D. Pourquoi votre saeur vous a-t-elle quittée? — R, Elle a “-E- {s):;"’ Plonisllet_lfh #2 R Deouic dix huit ‘mois. ‘on | G@ient menteuses, voleuses, elc., et qu'elle m’“‘. \
i ur toujours & la domination de leur institutrice, dés que | trouvé Poccasion de voyager, et elle en a profité. S il uen.c‘e..l o R R, ,_13.; émrotle ‘dans | leurs mauvaises dispositions. Je. n'avais pas g
eur pére leur eut inspiré quelque confiance par ses bon- beﬁé ‘})r}l?;; bed desﬁpeﬁ:;:s m'yxlui?a;r ll; atis, i{f:& Bﬂlmiﬁ'&m ;sq:.‘;i‘l‘;:ejfs‘é:i‘"e moi il n'y a'pas un mot de véri ce point; mais elle me dit que Rosa lui avait prj
T, T L » 3 r P — v S : le méde- . : ' oy o 1 R H 7
1€s, il ne fut plus difficile d’obtenir d’elles 'aveu des sup- ois-phifaitile les el igrt Lok o P ) e D. Vous avez su qu'elles ont commencé & faire leurs déclara- | che; je n'y faisais pas attention, mais je me rappelg :
- plices qu'elles avaient endurés ; ils fureat racontés main - D? Vous savez qu’onydit le contraire ? —.R. I ren était | tions dos leur arrivde en Angleterre. L'une d'elles étail’ resiée | 10UT celle pelite avail p{xs;negmsa’e grange el S | o
tes fois dans l'intimité domestique. La concordance de pas ainsi ; B e 3 3 chez sa tante 4 Paris, et elle faisait & Paris les mémes révéla- 'q'.;?i’? l'lg;"sef'-'.:iv (i)::fe::-;a éa R;g: . ,I,?&:ﬂf “3‘ 'un!e:u
0’];: récits, la naive etig)éaé:ldle expression (lie ti}nt debd(l)lu— D. N'avez-vous pas remarqué que dans I'automne il yaeu ;ions que ses il(mfs fgisaiertn en Ang‘leit;.rrg'r:?ll“y % (li;m: ;l‘: " fc:ueu,emi]s s etssoir, 2 ]qe Pai fo’henél:: o .
rs, auraienl triomphé de la conviction la plus rebelle, | un changement de santé en mal? — R, Oui, monsienr; nous | '€¢on envoyee de Londres et apprise a Paris?7—R. Ce jours 3 ! :
? el devaienl inévitablement faire naitre, surtout dans le | sommes allées h'Saint-Cloud, et le changement d'air leur a fait | se faire ainsi. = o & : Il  pris prétexte dela pour dir l
oeier d’un pére, la plus profonde indignation grind Bing, 0 e KN R R g 2 ' D. Cetie quatriéme enfant n'a point rejoint la famille; elle | M Doudet a pris p Y J'élaispf <2 © que leg. !
i gt ey ]p' : e ; D. Tout le monde s'étonhait 'd hangement ; et est morte aussi. Ainsi, de ces cing filles, il n'en resta que | ¢laient voleuses et menteuses. _5ans  susp,
« D'autres épreuves lui élaient réservées. - soub e monde s etonhait de ce changement; el vous, 3 ! 2 riviatiall

. . 3 : : j joyai bile. Je demandai e

: y : ; e ey L fEs : ; y te i Lucy est morte 3 Londres. | 9ue Je ne voyais pas de mo bt M 3 1 _
e i e e, e porine | G 0 e e b | 5, Mo ol Loy el e Londe: | 08T 0T M G eSS
e . "R : 4 : % : has ¢ 34 4 g o 'entrai U mbr
-gtsalne, trois,de ses filles revenaient & la santé —-D._Est-o que ces jeunes filles étaient _mian.m _ment de ces faits. — R. Elle est gagnée pg_mistress Cooper | & ier. » Je la suivis et j'entrai dans ug ol je vig gg f

» weh o VR A S ’ maoc filloc apa ta n'anwedic pag reconniaps de o wvA
uqb}ea les séquestralions sans NEilEs, Succombait en D. Vous avez dit cependant qu'il n'y en avait que deux?— | €4 de Pinfluence sur M. Marsden, car ¢lle en prend sur tout | ﬁﬁe-“- Les traits défaits, pas d’expression, Pﬂl:!opde &
Amgieterre sans cause connue, sans maladie déterminée, | R. Le docteur Marsden m’a dit qu’elles I'avaient toutes, et i] | !¢ monde, ; Rosa! Rosa! ma,fille ! viens dans mes bras | iy “
par le seul effet de Ia débilitation et de I'épuisement des | m'a priée de prendre lés mesures les plus énergiques pour les | , D- Vous avez dit qu'elle avait ea’des relations aveo M. Mars- | Quelqu’un dit+ « Elles sont attachées dans le lig, )

4 forces vitales. g en corriger. den ? — R. Pardonnez-moi, je n'ai pas dit ga; ce serait une | 168 couvertures & bas, et je vis mes lilles aliachées £
_ %« Trop longtemps contenu par la crainte de fournira | D Mais il ne vous a parlé que de deux de ses enfants, e | !égéreté de ma part. Si le juge d’instraction a gorit cela, il a | dulit. Quand je vis cela, je dis & !k Doudet ; «

e ; - Chonlied ¥ vous comprenez que la cause da dépérissement des trojs au- | 616 trap loin. . | Les pas coupable, vous-i'étes pas capable, d'étre in o |
E_t_a!esunq lll)_opdet llq::qaswlon clig IlVI’Fill ad{a 'publ_lcué les | i og dewé’e”e chczarthée danalos mfumis traitements ;u‘,‘on D. Ainsi vous perdez le pére de famille dans Pesprit de ses Comment | vous attachez un corps vivant i un cor,

1ces qu elle Imputait & ses éléves et la dépravation PPe= | vous reproche. — R. Les cinq filles avaient cette habiiags en | enfants, vous attaquez la tante et vous la diffamez ; vous trou- | Parce qu'elle m'avait dit qu’Alice 1 avait pas ce viee,
coce de leurs meeurs, M. Marsden se détermina enfin & Angleterrej; mais les ravages n’ont été sensibles que lorsquiune | Vé% sur votre chemin une fille jeune et jolie, ot vous voulez la | V3il aitachée avec Rosa qui en était infeciée. J'ai ig
révéler a la Justice francaise les tortures inouies dont 888 | épidémie, la coqueluche, est venue compliquer leur état ot log | Perdre, comme si 'on ne pouvait &tre honnéte en méme temps | Comme pere (le témoin est trés ému), d’apprendre =
enfants avaient 616 viclimes, et qui avaient eu pour deux | faire dépérir. duon est jeune et joliel Cestun singulier langage dans la | 9¢ mes enfanis n'avaient pas ce vice. On » répand 1
d’entre elles les plus sinistres résultats. D. Mais la cogueluche est de 1853, et I’état des enfants a | bouche d’un « ange de bonté, » comme quelques-uns vous | UAnglelerre qus tous; mes enfants avaient ce yi

S P it mation a pleinement justifié leurs réeits, Li- | 6 signalé dés Pautomoe de 4852 par ce mot: « Ce sont des apBellem? — R. Le juge d’instruction a été trop loin. venu ici pour répondre h’ la caiomqie et la com . & :
bres de toute influenee, affranchis de toutes suggestions, | SPectres qui font malé voir. » — R. M. Bradhall a beaucoup | .)- Laissons cela; nous ne défendrons jamais ici un juge Se T Gemndy s o SlemeTATL At :
ces enfants ont ¢ amends dévant le juge instructeur, | ©X38¢ré; je wai jamais €16 snimée de mauvais sentiments | 4'10Struction. Revenons  la scone du 24 mai, dont Léocadie ¢ lui demandai: « Qui vous a dit d'attachy

?

4 A i 2 ; “envers les enfanls. Bailleul, qui en a é1¢ témoin, a déposé. Vous avez cru a la | fanis?» Elle m’a dit que C'était le médecin. Ja
daos le lieu méme ou ils ont subi de si cruels tourments, | “ ) yos exigences sur ces petitesfilles allaient jusqu'a les'con- | MOrt de I'enfant... ot vous vous trompies de quelques jours,,, | M- Tessier de les voir; ¢'est un homme bien connu, ,
el I, sans irritation, sans hésitation, 1ls ont fidélement | traind s & eerire a leur pbre leffrayant tableau de leurs habi- | YOUS avez 6té épouvantée jusqu’s 'égarement | Vous avez dit | ™ademoiselle it dit que je ne le counaissais pas, Klle §

retracé les principaux événements de leur vie de douleur tudes.C’est contre nature.—R. Le pere écrivail & ses filles pour | & Léocadie : « Allez chercher un docteur ! dites qu'elle s'est 3.“3 célait M, Tessior. « Eh bien ! si c'est M. Tess 1
et de misére, A ; ooyl leur signaler ces mauvaises habitudes et leur dire de s'en 'cor- | Jet€e par la fenétre! » — R. Je'ne lui ai pas dit cela. | digne du poste qu il 9pcu?e-h_l’h¢plml Dieu. » Je suis

« Leur récit, en acoord parfait avec les faits matériels | riger; elles répondaient a leur pére. D. Mais ce qu'il y a de remarquable. cest qu'elle est allée "—'031"’? il m’a dit qu'il navait rien ordonné de semb kY
dont il fournit I'explication, a rencontré Pappui des 1é- D - _ de fis lever ‘mes enfants, je les fis habiller et je

: ]Mm l-llebch;ur'M?.rsden dit que  cest vous qui lui @vez ‘c:bercher un dlocleur, et savezl-vbushce[qu'alle I a dit? — R, 0l Je 10k ohlice Ba° 16 faive. saoniar 4 ;
- iti : irrées : révélé ces habitudes; c'est ainsi qu'il expligue les lettre Su'.- B Youlen-voe qie do Te eighp? | -t B ' 1d Suls o'a A amibur o DL R
moi __pgges lgs plus gumui_'s et les plos lrréc.zsa:#lqs. Leur | 08 o Orites ot dq’ﬁ’s Toaquits :Il e cil:?it jlotes avec&é ) .l B. o vhs voos 1o di?'e. Elle’ lui a'dit: «'Vendez vite, I'en- | 18 foule s’assemblait autour de nous. Je les fis entrer
pariail €iat de. sanlé, qui ne peut étre atiribué qu'aux ie. Vous disiez.aux enfayts vissiez lescopfires | fant s'est jetée par Ia fendire. » Et co propos, le médecin en | ¢t elles dévorerent des gateaux. « Mes chers er i
soing dpm?sj.:qugs les plus vulgsires, a donné fe plus 55{.‘&& il sa ae adouc *ﬁ% 5 | dbposa, el le il fousiest faverable: . - - o . 0 | yeux rien vous refuser, mais vous margez beaucoup!s o
éclatant démenii aux habitudes honteuses dont I'astuce la pére et le pire de ses enfants, — L ires |- D: Emilie _'-a‘oﬁul"ﬁ"'(ﬁrehﬁ:' du secours oliéz h Plarma- | OUPCOLUBIS pas la- faim. Cependaut je reviss chez

plus perfide leur avait arraché aven. '

: séverement tenus par leur more, ot siM. Marsden gvailydity | cien. Sivez-vous ce quglle lui a dit ? — R. Nop, mousieur, 4 | 9€l, je réglai nos comptes et Je repris mes enfants; jo nepie |
« Célestine Doudet n’a vu dans ces récils qu’un exer- | son cheval comme il battait ses enfants, il aurajt & 54 par D. Ebv bien? écoutez-le. Vous 'avez oublié, sans doute, CH} Vs les ramener en Augleterre. Alice restu #hez sa i %
cice de mémoire; elle les suppose inspirés par un pere | Ja loi protectrice des animaux en Angleterre,’ W vous Vavez su. Elle dit & la fomme du pharinacien : « Venez SL R o Smtatier b tates i o o e
aveugle dans ses fureurs ; elle ne voit dans los lémoigna- D. Vous discréditiez M. Marsden aux yeux de tout le mohde, | Vite ' ma sesur s'est cassé lo bras! » — R. Je me rappelle % éauﬂltce LemPg’ i ‘-mtamf'se 41a note (il
; : dent e lag ranieals G'était un homme léger, disiez vous, s'occupant peu de sa | 82 €té dit L EmAL ; ‘ R o At gisaien ; & Lming, Ceat bon! » Céla nous
ges qui concordent avec eux que les inspirations de la famille, <R J ¢ St e e e P Rpres dotth i z cherché &' expli- | T!Fe, parce que nous ne soupgonnions rien contre Ml
jalousie et de la haine. Certains témoins mentent, d’aprés | > iHe-—R. Je ne crois pas l'avoir dit; mais si je Vavais dit, Sl O B SO BORiG, YoUs' avez chevehé &' expit Yavai ; illes étai Je "
| ¢ ! , d'ap Je ne le rétracterais pas : ce serait vrai. quer la scéne & Léocadie en lui disant que Marianne était avais remarqué que mes filles élaient gauches. Je
elle, au profit de leurs vengeances ; cerlains autres sont D. M Bradhall, la taute des jeunes filles, est venue & Pa- | tombée dans le salon; et ensuite qu'elle avait ea une altaque 300 fr. pour leur faire apprendre la danse. Je les g
Jes stipendiés des vengeances d'autrui ; des ennemis aux- | rig poar surveiller ce qui se passait. Vous avez cherché i la | e cogueluchs: < Ri Je ne me rappelle pas ga,’ ' * * - golmandes, jo leur voyais tous les vices de la terré. '
quels elle n’a jamais pu appliquer que cetie vague dési- | déconsidérer ep disant que toutes les fois que les enfants re- | D. EvM™ Mavtin; ouiment 1ui avez-vous expliqli Tétat de | & M™* Doudet : « Menez-les chez un patissier tous les 4
’ gnation ont juré sa perte. _ veuaient de chez leur tante, elles en sortaient plus corrom- | ceile enfant qui se mourait? — R. Je lui ai dit qu'elle étzit ]m,le?-l-eyx manger aulant de gateaux qu'elles vom‘:!rppf o
Cota « Si elle ne désarme pas la justice par la pitié qu’ing= | pues ! — R. Je w'ai jamais dit cela; les jeunes filles ne sony | tombée, : AP ' 1% S o luur-gwrma“dw'-” \Sotitires dins U i
pirent sa faiblesse, son sexe, son isolement et ses anté- | J2mais allées en visite chez lear tante pendant qu'elles élajent | D- Vous wavez pas dit que cette onfant ayait la manie du nl"ra Simjbldfre'-‘?L‘1 B Sandglargent &1, 1o R
gédents honorables, elle attire au moins vers elle Jes sym- | Bvee moi. Ue que j'ai dit de mistress Bradhall, je le tenais de sm[:):rde ","j _R- M“}Sd’.“?"- ’ﬁ“‘f“e‘{'gh ) k) eﬁz ;;'Z:a‘?;isp( ;‘:su{]?'“ue Doudét leur faisait des s i
athies aussi vives qu’irréfléchies des personnes les plus 8. Mhrdoti PR T g ; gu vy Wiy b mfte-u'l- e T o b Al sor- fé tre | ‘bpll ‘fl Bt Elles it & i Aamuiny - E 7
pad P D. Pourquoi déchiriez-vous ainsi M. Marsden et sa belle- | £uer Penfant ? — R. Je ne sais; J'ai dit lui parler des convul- | IS¢ contre les belles-méres. Elles ont Cté trois semuines ¥ -
gs‘l_]m;‘jbles_ ; : seeur 2 Pourquoi perdre le pere dans 'esprit de- ses enfants? | Sions de enfant, : : de 8’ouvrir a moi. Eafin, c'est Rosa quia parlé la pre i
« Kllé a fait accepter par ceux qui se contentent des | Cela a 616 au point que le docteur Tessier, qui a ét6 char- | D Vous lui avez dit que cette' petite fille élait perdas de | 4 coups donnés par Mil* Douder, e, de 'une a l'nntre,
appreciations instinctives et des examens superficiels | gé par M. Marsden de soigner les jeunes filles,” la_pre. | mauvaises habitudes. — R. Il y & longlemps qu'il 16 savait, ' m ont lout dit: que MU Doudet les bautait de fond en e 51
cele théorie, qui donne un démenti aux faits les plus Gvi- | midre fois quil I'a vu, a 616 tenté de lo jeter & la porte, tant | =~ D. Alovs, vous lo lui avez rappel ce jour-la, et que c'était | qu'elle les injuriait; qu elle los privait de nonrriute PRSI
dents, « qu’on ne pent rencoutrer dans 1a méme nature | YOUs aviez excité son indignation contre M. Marsden, — K. M. | iicela qu'il fallait attribuer lr'acmdem. Yous lui dites qu'étant vnj%t-qt_mtre ‘Ilcures’; quelle les renfermait Vingt-gUate 3
les ipstincts [éroces et les dehors de la vertu. » Tessier a interrogé Emilie sur ses habitudes, et I'gpfant luia | & 1able: vous Paviez grondée par affection, quelle en avait | @5 dans les licux d'aisance, dans lu cave, toutes nues, iSSS

. ¢ . 3 3 g |
« Aussi se présenle-t-elle devant le jury entourée de dilbqu\? c'.é:ail,‘ de sa La‘me qu'elle les tenait. ; . ép.rugl\:';‘ un tel :;{:cijs de coléere qu:ﬁl}e s"étair.. re;;l_vef-sée 8l §'6- :aliili)legar :ag:shg?:g:i bétes qui couraient, » Ces e_nl'c_mug' i f |
tels témoignages d’estime et d'affection ‘qu’il est peu de | .- '0U parliez de cela bien inconsidérément, & B - 3 o o merappelle pan ayolr e Mon-premier lan fu Bt = %

Fignages ; I Peu-de | nos et tout le monde. Si¢éiait vrai, ou élait Putilité de le D. Si vous I'aviez dit; ce serait bien en opposition avec ce | , Mon-premier élan fut de faire un proces, M. Bradball® |
procédures criminelles ou on-en trouve autant de (races. divalguer ? On n'explique cela ‘que par la nécessiié ou vous | qu¢ vous dites aujourd’hui. De toutcela il résulte que vous ne | 4it de ne pas me laisser entrainer par mon awour patert .

« Ges alteslations si flatleuses pour elle n'ont pu &ire | éliez de trouver uny cause au dépérissement de ces eufunts P Savez comment expliquer ce qui s'est passé.— R. Mais je n'ai | ™8 dit que e w'avais pour témoin que mes enfants (j&

pour la justice que des raisons de douter. Elles ont pro- | — R. J'ai obéi & la nécessité de dire au médecin la canse de | pas dit tout cela. Vals pasquo J'avais des témoins en France). J'écoutat ¢
vogqué des invesligalions minutieuses et gémindes ; tous | leur maladie. e D. Vous avez dit et éerit que la veille la petite fille étajt | Seils, et je me résignai. M Bradhall s'occupa de

le§ doutes ont 618 soufnis aux Gpreuves les plus Adcisives. D: Mais, acoté de ces indiserétions, on constute o Resmds+-1ombso en aliaut chercher un bol, et qu'slle s'était blessée a gas}émo‘-ﬁs ;'Jeﬁg?'ﬂgressgi aussi i la police pour la p el
La verilé s'est constamment dégagée des incertitudes | 12isser-faire pour ne pas y remédier, un régime débilitaut et | la téte dans I'escalier.—~R. C'est le maun que c'est arrivé. e surveiller MU Ududet™poiir “qu'elle & Traitil pas dSINSEE
1 5y sy e I'emploi de traitements barbares. Sivous etiez more. si D. Audacteur Godinot, vous avez donc dit la vérité, selon | €ufants comme elle avait iraité les miens.
dans lesquelles s'égarait’ ane compassion irréfléchie, et L et Lt conbi s YOUS-CRIez JUSEE, ol e | | S W4 it aw'elle 5' S d ) D'un autre eots, 'appris qus M Doudet lomnisit, di<
Célestine Doudel a dit' éire renvoyée devant le jury ehants avaient ce vice, volre premier soin aurait été de ¢a-'| Yous? — R. Jai dit qu'elle s'est renversée de sa chaise dans ; rera a4 BPpris qus B Doudet me calom ,
5 - s chy yornt Y cher ce malheur & tous les yeux. Qu'auriez-vous dit d’'upe | Un aceds de coqueluche. : sant que celaiont des enlabts illégilimes, que je les ay .
« Elle est également renvoyée devant la juridiction | ipstitutrice qui aurait divulgué votre aflliction ¥ —R. Je n'en | = D. Ainsice nest qu’aprés six versionsque vous arrivez i la voyés en France pour les faire perir. Jo résolus d'agir. g
( : . : 8 E en. | L q 4 et
correctionnelle sous [a prévention d'avoir porté des coups | ai parls qu’aux médecins, | benne, selon vous. — R. Je nie'les autres versions, jlintérél du nom que je laissais & mes enfants. Mais JOCER
- et fait des blessures & Lucy Marsden. D. Et & d'autres, vous I'entendrez. Si cela est @tabli, {il.| -~ D. Ainsiil ya eu acces de coqueluche ? — R. Oui. {: faire un voyage & Malte causede la maladie 'dd ‘ma feREe
« la conséquence, Flore-Marguerite-Célestine Doudet reste acquis aux débats que vous ne donnez aucune explica- D. Cet acces aurait amené une chute et une blessure? — R, | L'en" ‘;?'- quau retour que j'ai‘agi. - il ;
esl accusée : d’avoir, en 1852 et 1853, volontairement | lion & ces indiscrétions. Quoi qu'il en 80il, c'est dans ces dm- | Now; M. le docteur a pensé qu'il y avait eu paralysie. vt [ O ous avez eu le malheur de perdre volre fille afn .
portd des coups et fail des blessures & Marianne Marsden bitudes que vous signalez la cause des ravages de'santé des: . Les médeeins regardent comme peu probabi¢ que 'épaii- |; 04i, monsieur. Mes enfants ayaieut repris un peu 'de s 1
lesquels coups portés et blessures failes sans inteation de | ¢4 Petites filles? — R. Oui. ; chement par eux constaté ait é1é causé par un acces de coqus- | L 4106 s promenait, en voilure seulement, mais elle
3 “ 5% I P Lpi' E ORAhE dacatinms Ao D. Out elles eu toutes la coqueluche? — R: Plus ou moins. | !uche. s discat qu'il est trés probable que 'épatichsmetiz *est || VAt marcher. Oa a dit qu'elle était poirinaire; elle
R Mmar, Lo i{o & o camonnon; & D. Lucy?—R. Efle I'a eue plus tard, aprés m’aveis quiyge, | dia lachute, meis ils ne peuvent rien dire sur s canse’ b JBMAIs €165 Sa mére ne l'elait pas : elle esi motle en 0
« CGrime prévu par article 309 du Code pénal, » D. Vous P’aviez mise & I'écart, et nous verrons comment, | 1 chute. — R. Gest en glissaut-dela clidise qu'elle s¢ sera | U 50U Seplitmeenfunt, Un célebre médecin anglaisa dit g8
Oaq fail ensuite 'appel des témoins qui, au nombre de pour qu'elle n'elit pas la coqueluche. Or, & ca moy ent, elle | blessé : A J : ne voyall pas de cause & sa mort. e

40, le jour de la premiere audience,se trouvent aujourd’hui | avait déja cet aspect « de spectre faisant mal & vbrr, » Coin- D. Votre scor Zéphirine ne stest pas trompée sur Ta’ canse M. Uavocat général : File g geeuss Mis Doudet ?

portés i 72.11 y a beaucoup de imoios anglais. L'audien- | ment se fait-il que l'effet ait précédé la cause, si @t Sat to- | de cette mort? — R, Eile n'était pas chez moj. | Le temoin : Oh | Lsonslamment. Efle disait qua M Do s
cier ayant prononeé leurs noms suivant leur orthographe, | M8t & la cogueluche comme vous le dites?7—R. Ellg akait uge | = D. Mais o i cotare ses impressions?— . Jo ‘ne suig cs' || 12 bALIL 0uS les Jours sur la poitrine, Ello fenf t
plusieurs d’entre eux u'ont pas répondu a Lappel, et ce | Maladie de poitriue que J'avais signalée au pire, = - qu'elle a pu dire. ’ "”"d“:fh"“stsfefl’e“dam des semaines, elle la privait S8

€. gux’ pa P . by v AR AT g 2 S e & : E : o'6tai : y Matires nonrriture et la frappait i terr I itrine. 7
w'est que lorsqu'il a é1 terminé, qu'ils ont réclamé et ony |  D: YOUS Vous étes livrée sur ces enfauts u *horibles traj- | D- Ellea dit que ¢'étaient les coups par -vous portes qui au- PP s ORI

i s . | lements, c’est le langage de Iaccusation. Ainsi raient causé eetle mort. — R. Elle & trop' de prinei - D. Elle avait ‘des terreurs peniant sa maladie? — R
été rejoindre les autres dans la chambre destinée & les s g 0. Alnsi, @i prétend 1 A e o il 1 "

que vous les avez baltus, que vous avez frappé leurs (&1es | avoir dit cela.

| disait que si M'"* Doudet lni avdit dit de s'enfoncer o .
recevowr. y j contre la muraille, que vous meurtrissiez lours pelits pieds en D. Alors si elle I'a dit, éelar aura: du poids; elle se serajy | '#20 dans la poitrine, elle aurait fail. A ses derniers -~
M. le président : Le témoin_Marsden prend la qualité | écrasant Jeurs eugelures, que vous les attachiey la_nuit, dape | €criée : « Que Dieu veuille que Maridnve sarvive! si elle syo. | MeUts, elle voulait toujours tenir la main de quelqi PBRE AR

de partie civile. Il n’y a pas d’opposition? U'hiver, au pied de votre lit, et que vous les foreiez i rester | combait, nous serious perdues!»—R. Je ne etoispas possible | 91%8it que M Doudet I'avait menacée de Se preseuter &
M. Marsden est assisté de M¢ Chaix-d’Est-Ange. dans une position des plus incommodes, debout; que vous | qu'elle ait dit cela. : morle‘ou vivante, si elle parlait, anare
2 SRy leur arrachiez le visage en les débarbouillant, Ja peau de leurs D. Nous Pentendrons. Mais, vous-méme, quand vous portiez D. Avez-vops constaté des traces de blessures,de ¢i s
INTERROGATOIRE DE L’ACCUSEE. mains en leur conpant les ongles ; que vous les avez blessés, | V'enfant dans vos bras, n'avez-vous pas teul'ce iriste discotirs; | — 1. Ohlil'y en a encore sur les iroi§ enfants qui_ G i
M. teprésident s'advessant & "aceesée » Je- vais vous adres- meurlris, el les traces cicatrisées de ces blessures out 616 cose | « Parle! parle se : ,

ulement, et je te' pardonne; s — R, Ja pra; | ©cela aprés deux ans, : i
s Vel B D. Dans quel élat étaient vos-filles en quittant "Angle®fe

ser des questions auxquelles je vous invite & répondre sans | slatées. Est ce vral wat cela? — BT 1 Yy & beaurtswp dyfen- /| -pasait cela; .o Tt
o i — R. Trés bien porlantes.

vous jeter dans des longueurs qui trouveront leur place plus | tion et beaucoup d’exagération. D. i vous I'aviez dit, celo équivaudrait i ceci : « Jo I'avais

tard. D. Gepeadant, elles sont unanimes & vous sccusef?— R jo | frappée, et je prometiais do ne plus la frapper. » — R, Jg n'aj | , 0+ Yous éies venu une fois & Paris? — R, Oui, 8 0 n
D. Vous étes emtrée comme institutrice chez M., Marsden? | dois croire et craindre qu'on leuar ait Jait la lecon, pas dit cela. décembre, , LR
— R. Oui, le 2 mars 1852, D. Mais votre sceur Zuphirine a é1é la premibres signaler D. Nous rappelons un moment bien pénible, qui doit sire D, Dans quel état étaient.elles? — R. Encore assez gt
D. Ol ¢a? — R, En Angleterre, | ces faits?— R. Je ne sais ce qa'elle a dit, car cé Wegt pus de- pénible pour vous aussi. C’est le moment oil, placée prés duy |, D. Qui a motivé votre second voyage P— R. J'avais filese
D. A quelles conditions? — R. J’étais chargée de I'éuca- | vant moi qu'elle a ditce qu’on prétend qu'elle a di, lit de Penfant qui venait d’expirer, et faisant remarquer 'ex. | ‘€LTeS anonymes sur les mauvaises t.ablludes_de’:nttgl
tion des trois ainées. D. Le commissaire de police a dit que la petjte Bosa Juj o | Pression de sa physionomie, vous avez dit : « Voyez ce sou- D. A quels époque ce voyage ? —R. Au mois daveil. S
D. Plus tard vous avez été chargée de I'éducation des cing | déclaré qu'un jour vous I'avez brutalement ponss  pendant | Tire! elle dit bien'qu’elle me pardonne ?» —R. Je n’ai pas dit D. Quel émitleur élat de santé? — R. Moins bon que P 3
seeurs? — R. Oui, monsieur. | qu'elle-satisfaisait un besoin; que le vase s"6tait cagsé ay 1%a. | cela. le passé, mais peu inquiélant encare. ‘ P! ol
D. Dites & quelle occasion? — R. Elles étaient confides aux | vait blessée; que vous I'aviez frappée & la 8te; et le comuis- M. Uavocat-général : Nous désirons savoir dans quelle si- D. Vous ne connaissiez pas encore les mauvais trai o
soins d'upe personne qui est partie, et j'ai é1é chargée de leuy saire de police a coustaté I'existence des races de ces biessu~ | tuation était Rosa pendant les promenades, uotamment sj ellg | — R. Non, monsieur, oA it :
‘ éducation, j res ? — Eille s’est blessée dehors, par accident, et -je ne'peux n'avait pas é16 atlachée au pied de son |it? D. Vous avez envoyé M. Bradhall, qui a été trom n .
: D. Combien cette situation a-t-ellg-duré? — R. Jusqu'a | étre responsable de ce qulelle se faisait au deliors, L'acousée : Elle n’élait point attachée, Doudet? — R. Oui. || 7— Re ORESY
“ mon arrivée i Paris, le 3 mai, 3 D. C'est juste. Nous arfivoss & un jour I'um_ste, le 24 mars ; 3 D. Et p|u::l 5ard vous avez enyoyé Mme Brmlh_a ey |
D. Vous avez ¢1é chargée d’amener avec vous les cing peti- [ 1833, Vous avez donné un congé a vos éleves ce jour-li ? — L BUdlﬁnQe esl suspeqdue pendant un quart-d’heure, M. le présiddni Auu:usec, avez-vous sigfidle 1o vag@ 8¢ 5 T8 |
tes filles? — R. Ma mére éuait malade; j'si voulu venir & Pa- | R, Oui, it lg"jour anniversaire de la reine d'Angleterre A la reprise de l'audience, M. le pr(sident revient gur | de ses filles au wmoin? e 6 s !
i ris, et, pendant mon absence, le docteur Marsden fit les pré-; pour qui j'ai les plugyifs sentiments de remnmisa:rf i J ce que I'accusde aurait imputé i la &le Léocadie d’avoir L'accusée: C'est M. Marsden qui m'en a parlé. ?
- a i . : ir 1 :

{ e . KN D. Vous lui avez appris que deux de ses filles étaient Vo5

'
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__ R. Non, monsieur.

menteuses? a-t-elle écrit

5 arsdeu vous
5. ¥- tfis:es choses que VO~
- gerit. Je 1 avais pas
_aa‘i v‘;?aﬁf,!:ﬁi;ﬁdes de la tante Bradhall.
] mad

wed Lix valsit perso

3 v
giment: q‘;: ;Diaxe::t. sur le lit.
des Saint- Laurens :
I"'“mlél habitudes d'Emilie

; - - gela fille de chambre m’avait dit un mot
b, je crus que c'stait de ¢a qu’il s’agissait,

prs is méprise
mais

ol dire. » Il pouvait y avoir soupgon de ma parl.

D.

yez pas Yous Corriger.

™
. ”, ., Avez-vous eu

.

les m'écrivaient que M= Doudet ne voyait ni

ni les mienucs. Ce qui
renvoyeée p

:
 Mesh

-

ainsi ; YOS lettres sont dictées par unc autre personne. »
1
AUDITION DES TEMOINS,

5. el peul Se passer
S .“. or Emilie Marsden.

o

~ avec mes patre petites SEUTS. ;
A Vousqéles descendue cité Odiot 7—R. Oui.

me maltraitait.

riture.

‘autre objet qui tombait sous sa main. 1

. Et Lucy, comment la traitait on? — R. Gomme moi.

- D. Est-ce que vous aviez peur de M"* Doudet?—R. Oui.
D. Et pourquoi?—R. Parce qu’elle nous battait,

~ laplus maltraitée, Rosa ne était pas plus qus ies autres.
Gk g ‘Elle a eu une cicatrice?—R. Oui, je ne sais comment.

R. J'y suis revénue avec elle. Aia
D. Vous 'avez perdue ? — R. Oui.
D. Elle était bien elfrayée? — R. Oui.

en ru'hit‘céinme si elle en avait peur. =~ -
" Bl. El (-]
Jene sais pas. b

de ne plus informer le
cous lui appreniez? — R. Elle ne
i informer M. Marsden de ce
nisque c'est lui qui m'a mise au courant

as admissible, €l cela parait contredil par ce

nne que cette dame. Comment M.

: g jent lié ieds? — R. Oh ! si peu ser-
- sajent lices par les pieds? - i si peu s
1% Bhes 0} Lait uuezimple précaution ; les enfants avaient

! Le témoin n'avait-il pas regu,
M Nogen de MU= Dondet, les confidences d’une femme de

.n'amme dit : « Yous vous trompez, ce n'est pas ce que

| .z méme corrigeé votre fille & ce sujet?— R. Ayant
*n'afg?;zgrzise, j'ai voulu couper court au mal. J'ai acquis

s méme °2ﬁs; vous ont écrit des lettres nombreuses dans les-
e s s'accusaient? — R. Toutes les lettres commen-
* . « Mon cher papa, je suis désolée d’avoir a yous
suis toujours meuleuse, voleuse et adonnée a de
- habitudes dont je no peux me corriger malgré les
de MU Doudet. » Je m’enfermais da'n's mon gab;ne@ pour
r, et je leur répondais de ne plus m'écrire ainsi, si vous
oceasion de. vous douter que ces)leu.res
~waient d'une volonté autré que celle de vos ﬁllelseilrs ]t&:
m’a ouvert les yeux, c'est une
ar M!s Zsphirine, dans Jaguelle cetie demoi-
b . disgit * « [l n'est pas convenable que vous m’ecriviez

Lo premier témoin esL une jeune personno qui déclare
! jr quinze 80s. Eile préte. serment. Elle cst assistée de

"\ Kinizinger, inierprete; mais elle parle trés bien fran-
e de sop secours. Elle déclare se

D Quand étes-vous arrivée a Paris? —R. En juin 1852,

D. Yous ayez eu i vous plaindre de M'* Doudet? —R. Elle
D. Comment?—R. Elle nous battait et nous privait de nour-

D. Elle vous enfermait quelquelois?—R. Oui, dans la basse

D. Rosa a 616 plus maliraitée gue leg auires P—R. Lucy euait

_ D. Vous étiez en Angleterre, quand elle y est retournée? —
D. De qui parlait-elle dans ses réves? — R. De mademoi-

disait qu'il lui semblait la'voir en fantome? — R.

D. Avez-vous vu des traces de coups sur sa poitrine 7 — R.

nous n'élions pas encore sures de ne pas retourner clez
elle.

L'aceusée : Jo vais montrer une leitre a Emilie, lettre
qu’elle m’a éerite, et je lui dirai de s’expliquer.

Le témoin examiune le billet et dit: « C'est moi ou Lucy

L'uccusée : Je crois que M. I'interpréte s'est trompé.

L'interpreéte : Cest possible, 4 premiere lecture. Ln effet, il
y a que la jeuue fille dit qu'elle ve méritait pas souvent de
telles tendresses. : =

M° Nugent Saint-Laurens: Le témoin vient de dire que
¢'était la crainte de retomber sous la directiou de M''* Doudet
qui lui inspirait ces tendresses. Cependant, voici une letire
du 6 juillet 1853, écrite la veille du départ de Paris, ol je lis
ceci : « Hier, nous avions demandé & notre oncle John la per-
mission d’aller voir M+ Doudet, qui nous répondit que nous
n’avions plus qu'un ou deux jours & passer a Paris. » Le 1é-
moin, il me semble, ne devait plus avoir de craintes.

M- Nogent Saini-Laurens : Ces jeunes filles u'ont-elles pas
-envoy$ des cadeaux i l'institutrice? 3

Le témoin : Non, uous lui en aurions donné si elle était
revenue en Angleterre.

M* Nogent : La petite Marianne n’a-t-elle pas fait une chate
dans l'escalier dans la matinée du 24 mai?

Le témoin : Je n’en a1 jamais entendu parler.

M. le président : QQuand Marianne est resiée sans connais-
sance, M!"* Doudet a euvoyer chercher du secours?

Le témoin : Je suis allée chez le pharmacien.

D. Quest-ce qu'il vous a dit? — R, Je ne me le rappelle

as.
4 D. Vous n'avez pas dit qu'elle avait_le cou cassé? — R.
C'est possible

D. Vous avez é1é frappée el jelée la téle contre le mur? —
R. Oui. ’

D. Et votre coiffare en gardait les traces? — R. Oui, mon-
sieur.

D. Quand Marianne est tombée, M"s Doudet I'a prise dans
ses bras pour I'emporter? — R. Oui.

D. Qu'est-ce qu'elle lui a dit dans ce moment 7 — R: Elle
disait : « Qu’esi-ce _gu'on va dire? Le docleur dira que j'ai.
tué sa fille..... Parle! je te pardonne | » Lt voyant qu’elle ne
répondait pas, elle disait que c’étail un accés de colere.

Laccusée : Tout cela est faux.

M. le président : Témoin, avez-vous eu l'occasion de dire
a une fille Félicité que volre tante avez de maunvaises habi-
tudes ?

Le témoin : Jamais,

M. Uavocat-général : Le témoin a été privée de nourriture;
combien cela a-t-il duré?

Le témoin : Depuis le mereredi matin jusqu’au vendredi

M. le président : On vous faisait lever la nuit?

‘Le (émoin : Au moindre mouvement dans notre lit, made-
moiselle nous faisait lever, nous faisait tenir debout, en che-
mice; au pied de son lit, et méme les bras étendus. 3

DA quélle époqued — R. Apres le départ de M Zéphi-
rine. :

D. Est-ce qu’a partir de ce moment vous avez €6 plus mal-
traitées ? — R. Oh! oui.

. D. Pourquoi ne vous &tes-vous pas plaintes lors du premier
voyage de votre pere? — R. Parce que nous avious peur de
mademaoiselle. Elle disait qu’elle saurait si nous faisions des
confidences a wmolre pére, et que, si elle apprevait quelque

votre pere? — R. Oui.

L’accusée . Si cette jeune fille avait peur de mol, elle avait
douc encore plus peur de son pere, puisqu’elle ne se plaignait
pas a lui?’

Le témoin : Nous lui écrivions des tendresses parce que | noirs. Elle parle francais, ma‘is elle parait_tréa in}imidée,
et l'on est obligé de recourir a l'office de I'interprete.

avec la main, quelquefois avec un biton, M'* Doudet ne
donnait pas assez & manger & ses éléves.

et reste un instant saus répondre. Enfm elle dit : « C'était un

sail,
LA venfermée dans les lieux d'aisances? —R. Oui, pendani des

fieures. .

de mauvaises habitudes, et que le médecin avait ordonné de
m'attacher les mains et les pieds.

Non.

rianne? — R. Qui.

r-.% Pendant que vous étiez chez votre tenie 3 Claillot, vous

Jeue me rappelle pas l'avoir vu ; elleme I'a "dit senlemient.

D, Le 24 mai, quavez-vous fait? — R, Mademoiselle m’a
_amende au Jardin-des-Plautes avec Alice et Léocadie.

D. Ou étaient vos avtres sceurs? — Ri A la maison, Lucy an
- rez-de-chaussée, Marianne dans la cave-cuisine, et Rosa dans
- une chambre au premier.

D, Etait-elle libre? — .R. Etleétait attachée au lit,

D. Que sest-il passé quand vous éles rentrée ? — R.Made-
moiselle a, déiache Rosa; elle est allée chercher Marianne, dans
la cuisine-cave. Rosa avait fait son. devoir et eut un moreean

pain. Marianne n’avait pas fait le sien; elle fut grondée

Le témoin : Ce que je dis est bien la vérité. A
Me Chaix &' Est-Ange : Le témoin sait-1l pourguoi on avait

enfermé Lucy ?

che.

Me Chaiz : A-t-on renfermé le témoin dans les lieux d’ai-

sapces?

Le témoin : Oul, pendant cing heures.
M. Vavocal-général : Yous y avez éié oubliée uue fois jus-
qu’a onze heures du soir, pendant que M Doudel était & un

ns des termes affectueux depuis ces fails.

-

anglaise, jeté sur une robe écossaise a carreaux verls et

Le témoin : C'était pour qu’elie ne gaguat pas la coquelu-

Elle déclare avoir 616 frappée par I'accusée quelquefois

D. Personnellement que vous a-t-elle fait ? — R. Elle mar-

. Qu'aviez-vous done fait ? — R. Je I'ai oublié.
.Il. Vous avez oublié votre gros péché? (On rit.) Vous avez

D. Pourquoi? — R. Je 'ai oublié. :
D. Vous avez été attachée dans votre lit ? — R. 'Oui.
D. Pourquoi?— R. Parce que M'* Doudet disait que j’avais

D. Le 2 mai, étes-vous allée au Jardin-des-Plantes? — R.

D. Et Luecy? — R. Dans la chambre du rez-de-chaussée.
. D. Pour prendre le thé, au retour, on a fait remonter Ma-

D. Qui est allé la chercher ? — R. Mademoiselle.

D. Avait-elle fait ses devoirs? — R. Non.

D. Elle a été grondée? — R. Eu frappée sur la poitrine. Elle
est tombéa, et sa téte a porié contre un buffet.

D. Elle est tombée?—1R, Oui. .

D. Plusieurs fois?7—R. Je ne me rappelle pas Fod o

D. S'est-elle relevée ?—R. Non; mademoiselle lui disait de
se relever, qu'elle lui pardonnerait.

D, Qu’a fait M" Doudet?—R. Elle1'a trainée dans le salon.
Emilie est allée chercher un pharmacien et la bonne un mé-
decin. i 2

D. Vous battait elle devant la domestique? —R. Non.

D. Ni devant personne?—R. Non.

D. Ele était donc bien méchante ?—R. Oui.

D. Pourquoi lui écriviez-vous de bonnes petites lettres? —
R. C'est parce qu'alors elle ne nous battait pas tant.

yoir mademoiselle P—R. Tous les jours. 75 ¥

o and vous alliez voir MU' Doudet, ne vous disait-elle
pas : « Vous m'écrirez de telle et telle maniére ? » — R. Oui,
elle nous disait la manitre, mais elle ne nous disait pas les
paroles. :

D. Yous avez écrit un jour ceci :

« Ma chére demoiselle, :

« Nous devons rester ici jusqu'a mardi pour attendre votre
linge blanc, et nous partirons vers les cing ou six heures du
soir. Ma tante a acheté nos robes noires; la couturiere doit
venir nous les essayer jeudi et nous les aurons samedi.

awvoulu que j'écrivisse une lettre en frangais & ma bonne ma-
man, et je I'ai faite. 4
« Il y a maintenant une bonne qui reste tout a fait ici.

Nous pourrons rester chez vous jusqu'a une heure aujour-
d’hui. Ma tante futtrés indécente en faisant sa toiletle devant
nous.

.« Adieu chére demoiselle,
g « Rosa MARSDEN. »
Pourquoi avez-vous écrit cela? — R. Je ne me souviens pas
oir écrit cela, au moins la derniere partie.

" me sonviens vas de ce quielle en disait.

«'est la derniére fois que je puis vous éerire pendaut que
nGus sommes ici, parce que nous partirons & une heure jendi;
miais je vous écrirai souventd’Angleterre. » 1

M. le président : Témoin, vous alliez partir, vous ne de-
viez plus avoir peur, et cependant vous écriviez de bonnes pe-
Lites choses ?

Le témoin: Je ue ms rappelle pas¢a; je cherchais a la
rendre meilleure paur nous.,

M- Nogent : A qui les jeunes filles remettaient-elles les let-
tres? . .

Le. témoin : Ordipgirement, nous les apportions nous-
ridies. g

M. lo président : Cest & noter : ¢es jeunes filles écrivaient et
portzient elles-mémes leurs latires.

. Que vous.disait mademoiselle de votre tante? — R. Je |

celles de ses deux sceurs, sand apporter denouveaux fails
dans le débat, ot elle ajoute, sut-l'interpellation de M. le
président, que personne ne lui a inspiré ni dicté, ce
qu'elle vient de déclarer, et qui est U'expression de la
vérité. : X
Aprés cetle déposition, plusieurs dames quittent I'au-

Elle en a été malade quelquefois de toutes ces cruautés.
D. L’accusée a su que M Zéphirine vous avait fait des con~
fidences & ce sujet? — R. Oui, et elle me disail de ne pas I'e-
couter. Mais j’ai bien vu de mes yeux que ¢ clail la vérité
qu'elle m’avait dit. M™ Zéphirinc metlail souvent du pain
dans seg pochies pour en donner aux enfants, el me disait de
leur en donner. b : 2
D. Vous avez constaté de mauvais traitements? — R, J'ai
trouvé une poignée de cheveux de Lucy sur le lit d’Alice.

D. Une fois, la petita Alice élant attachée et n'osant gas 58
faire détacher pour satisfaire un pelit besoin, a fait ce besom
sur le parquet? que s'est-il gassé? — R. M"* Doudet s'est fa-

e : D. O: (-on Wissss T — K. V'étais altachée 8a lit chée, elle a retroussé la robe de '131'5,’8““; et lui a frotts le

fait et xistall pas, el je 'y ai plus songe. Le témoin : Nous avions toujours peur qu’étant en Angle- . Ou vous a-1-on laissée I — K. J elals atlachice au At bas des reins sur le parquet jusqu’a I'écorcher. .

F”D:':l(,::. pnrlépau;si de la petite Marianne? — R. Gt | jopre poire pére nous remit séus sa direction. D. Et Marianne? — R. Elle éuait enfermée dans la cave- D. Ces enfants avaient des engelures? — R. Oui, et M'”
D. cuisine.

Doudet leur écrasait les doigts avec ses talons; j'ai vu les
pieds de ces enfants tout ensanglantés. :
D. Elle les enfermait dans les lieux d’aisances? — R. Oui,
monsieur, et je leur descendais du pain en cachette.
D. Arrivons & la scéne du 24 mai ?—R. Avant ¢a je dois dire
que, depuis un mois, Lucy était enfermée ; je ne I'avais pas
vue. Ja suis alléelui porter un morceau de pain que mademoi-
selle m’a donné aprés I'avoir fait tremper dansvun pot o il ¥
avait eu de la confiture, et que M!* Doudet venait de remplir
d’eau chaude. Quand je suis arrivée ou était Lucy, je ne la re-
connaissais pas, tant elle élait défigurable.

D. Le 24 mai, vous étes allée au Jardin-des-Plantes? — R.
Oui, monsieur. . :

D. Quand étes-vous rentrée? — R. A cing heures et demie.

D. Qu’a fait MY Doudet?—R. Elle a fait monter Marianune,
qui était dans la cave-cuisine. M'" Doudet I'a grondée dans
V'escalier, et lui a donné un coup de genou qui a faif tomber
les livres que Marjanne portait: elle les a ramas:és saus se
plaindre. J'étais dans ma cuisine, qui est en face de la salle &
manger. La porie en est restée entrehiillée, ce gqui m'a per-
mis d’entendre porter des coups; mais cetie porie s'est.fer-
mée, et je suis allée écouler ce qui se passait. Presqu’aussitot
des cris se sont fait entendre, et]’ai couru au salon , ol j'aivu
Marianne qui n’avait plus figure humaine, qui faisait des gri-
maces el se mourait.

D. Qu'a fait M"* Doudet?— R, Elle m’a envoyée chercher
un médecin, et j’ai été chez M. Gaston Godinot, & qui j'aidit,
par l'ordre de madame, que la jeune fille s'était jetée par
la fenétre. Mademoiselle m'a renvoyée chercher le doeteur
Schrimpton, avec qui elle a parlé anglais, et je n'y al rien
compris. .

D. Pendant qu'elle a été malade, comment accusée J'a-t-

frappé 'enfant P—R. Puisque j'avais entendu les coups. D'ail-
leurs ces enfants étaient arrivés & n'avoir plus la force de
supporter les coups qu'elle leur donnait. :

D. Comment n’avez-vous pas eu l'idée de porter plainie ¥ —
R. J'enai parlé & MY Zéphirine qui reculait toujours. Moi, je
ne counais personne, et elle avait soin de m’indisposer contre
ceux qui venaient chez elle.

L’audience est levée a cing heures.

ot 2
Pour faire participer les pelites '\G‘E;c‘?fu- TG T

fer, il fallait qu'Giie compagnie, offrant toutes les garanties
“nécessaires et ayant pour objet de construire et d’exploiter
des embranchements sur les routes ordinaires at autres voies
de comnfunication, se créat avec des chances certaines desuc~
cés. Clestece quioffre LA COMPAGNIE  GENERALE DES CHE-
MINS de FER DEPARTEMENTAUX, qui, avec un capital de
28 millions de francs, saura tenir tonsles engagements qu'elle
prend vis-a-vis du pays. C'estune des affaires les plus seréeu-
8§68 que nous ayons.eu d enrégistrer dans ces derniers lemps.
{Voir I'annonce a la 4* page).

MNES-D'ASPHAL®E DU VAL-DE-TRAVERS,
MM. les actionnaires dela Gompagaie des Mines d’asphalte

faires, Une circulaire ultérieure fera conunaitre prochaine

neul ans. La déposition de cette jeune enfant reproduit

ment la création de la nouvelle sociéié,

—

La pubiica’c» égale des Acten do Suolété est obllgatoire dans la GAZETTR DEY TRIBUNAUX,

LE DROIT et le JOURNAL GENEBAL D'AFFICHES,

février méme année, folio 57, rec-
to, case 3,'aux droilsde cing francs
cinquanle centimes, ¢t le deuxie-
me le neul février méme année,fo-

- ¥Yemies meoblliéres.

YENTES PAR AUTORITE DEJUSTIGK

B2 1'hdtel dos Commissaires-Pri-
geurs, rue Rossini, 2

PES, Uitensilos; bureaux, ele. (4133)

 Lonsiglant en pi ]

_en piano, meubles,
M&_ﬂe de cuising, ele. - (4134)
_—

lio 10, reclo, case 5, aux droils de
deux francs vingl cenlimes, |
Entre :

cant de gants, demeurant a Paris,

rue Neuve-des-Petils-Champs, 36:
2° M. Major KLEIN, négocianl,de-

meurant 4 Chaumont ;

3° M, John WILLS, négociani, de-

comilé des délégués convoqué a cet
effel »;

A lufin de Pextrait sjouler : « Si-
goeé : A, Delapalme ».

Elude de Mes BEAUVOIS, agréé, sise

L’un acle sous signatures privées,
en date, d'Paris, du sepl. févriei
mil huit cenl cinguante-cing, en-
registré en la méme ville, le vingl

sociélé en commandite, pour Pex-
ploitalion de loflice o'agent de
change preés la Bourse de Paris,
dont ie sieur Tibaud est Llifulaire;

DECLARATIONS DE FAILLITES.
Jugements drn 20 FEV. 1855, qui

vérification et affirmation de leurs
créances :

déclarent la fuillite ouverte et en

Norta. 1l esi nécessaire que les

du rapport des syndics. d’habillements de confection, de=

PRODUCTION DE TITREs, |meurantaParis, rue Réaumur, 6;

soixante-Lrois ,

Que ledit gieur Tibaud esi seul
gérant responsable, les aulres as-

Que la soviéld a commence le
vingl-cing janvier dernier, pour ti-
nir 1e vingt-cing aveil mil huitcent
avec wconvenlion

meurant & Londres, 47, Gresham-
Streel ;

4° M. Jdles-Nicolas THEVENIN,
négoctant, demeurant 4 Puris, rue
Neuve-des-Pelils-Champs; 36;

BOCIETES.

o e
lide de Me TOURNADRE, avocat
€6, rug de Louvois, 10.

C0 . ep andile JEUNESSE

' FOUSSE el Ce, pour la [abriealion
ris du sept [évrier

el la vente des ganls de peau, ainsi
que de loules les-opérations qul 8’y

R
lqi“rlgll:ﬁ?g &ﬁﬂquam&c;nq, en-

Qualriéme page, deuxitme co-
loniie, & la trenle-septieme ligne,
au lieu de : « rue du Houssay », lire:
«rue du Houssaye »; — A'la soi-

Nes cinguani imes
& ; e cenlimes, el
hi:e&f%““ ohjet l.'_exploitallun:ﬁ;s
lidres (i Cafbonisaiion des ma-
ésigfpey 1C8 €L un sysieme de

arlicles 3 et 4 », lire: « ayx 1i
3el4»—Ala 2ent cinguitme [i-
ne; au lieu de : « des caisses «d’es-
comple », lire: « d’une Cuisse d’es-
comple n;
Quatriéme page, froizitm

¥y nogniés’ liquida-
e extraif :. ¥ oo o SPEY

| : 8¢ : H.-J. Tobpsapne. (102
L - Plude de Me

du méme mois, par Pommey, qui
a per¢u cing franes cinquanle cen-
limes pour les droils,

Entre M. Sylvestre-Auguste TI-
BAUD, agenl de change prés la

Et lés eommandilaires dénom-
més, qualiliés el domiciliés audil
acte, Paulre parl,

Elude de Me BEAUVOIS, agréé, sise
i Paris, rue Nolre-Dame-des-Vie-
loires, 32,

mois, par Pommey, quiapergu cing
rancs Cinquante cenlimes pour les
deoils, 3

Entre M."Sylvestre-Auguste TI-
BAUD, agent de change pris la

expresse que si, 4 celle époque, la
vaiteur de la charge élail aescendue
au prix de huit cent mille francs,
ou au-dessous , la  soziélé serail
prorogee de plewn droit pour trois
annees, el expirerait, daus ¢e cas,

Qu’entin 1l a été fait pour 'exploi-
Lation dudit ofliceun fondssocialue
seize cenl milie lranes, & ia forma-
tion duquel chucun des associes a

menl versé au wésor, le foyds de
rEServe pres la caisse de la compa=
gnie et le fonds de caisse.

Pour eslrail §

TRIBUNAL DE COMMERCE.

e e

AVIS.

eréanciers convoques pour les veé-
ritication el atlirmalion de leurs
réances remettent préalablement

fixent provisoirement Uouverture avu-
dit jour :

CONCORDATS,

Du gieur ROSA, neégociant, rue
de Bondy, 52, le 27 Février a 10 heu-
res (Ne 11491 du gr.);

Du  sieur MARGOT jeune (Pierre-
Léun), fab. de cuves, rue Poliveau,
13, le 26 féyrier & 9 heures (N 11858
dugr.;

De la dame FURSTENHOFF (Em-

an chemin de fer de 'Ouest, de-
meurant a Versailles, avenue de
Paris, 4t; nomme M. Molleb juge-
commissaire, et M. Crampel, rue
Sl-Mare, 6, syndic provisoire (Ne
12216 du gr.).

Ui sieur MARESCHAL (Henri-
Jules - Etienne), mécanicicn, rue
Grange-aux-Belles, 515 nemme Al

Chuireul; 17, le 26 février 4 9 heu-
Du gieur DORET (Vietor-Henri),
palissier, rue Reaumaur, 25; noin-
me M. Garnier juge-comiuissaire,

res (Ne 11siddu gr.);
Pour entendre le rapport des syn-

du rapport des syndics.
REMISES A HUITAINE,

féyrier a 1o heures (N° 12133 du
&y
Pour assister a 'assemblée dans la-

NOTA. Les liers-porteurs d’effets 85
ou d’endossements de ces failliles
n’étant pas connus, sont priés de re-
mellre au greffe leurs adresses,
afin_d'tlre convoqués pour les as-

verte sur le concordat proposé par |

ser a la formation de ['union, et, dan

Du sieur LOISSE (Victor-Achil-

Pour reprendre la délibération ou-
failli, admettre, s’il y a liew, ou pas-

ce cas, donner leur avis sur. Lutillte

Sont invités d produire, dans le dé~
lai de vingt jours, d dater de ce jour,

dicalif des sommes 4 réclamer, MM,
les eréanciers :

Du _sieur DE -VRIES (Alberl-Be

noist), ayant fait le commerce sous
les noms de Alberl Benoist el Ce,
mds d’habillements de confection,
rue Réaumur, 6, enlre les mains de
M. Hérou, rue Paradis-Poissonnie-
re, 55, syndic de la faillile (N° 12088

de la loi du 28 nai 1831, étre procede
d la vérification des créanees, qur
commencera immediatement apres

ce, salle des agsemblées des failli-
tes, pour, conformément & 'art, 537
du Code de Commerce, entendre ic
comple délinilif gui sera rendu par

Nova. Les créanciers et le failli
peuvent prendre au greffe commu-
¢ | nicalion des comple el rapport des

syndies (Ne 11030 dugr.).
5

—

que le présenl jugement vaudra
reelificalion en ce sens de celui du
12 décembre dernier (IN® 12088 du

- 1 E S0 n'elanl que stuples com-| Du sieur GAUGHOT, ape. md de stilres a MM. les syndic leurs titres de créances, accompagnés | ET.).
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islaut en comploir, envelop- toires, 32.

4 Jugement du Tribunal de com-
merce de la.Seine, du 8 [évrier
1855, lequel dit que le vérilahle
nom du tailli'esl MINE, aulieu de
MINETTE, porlé au jugement dé-
claratif de la faillile du 2 janvier
185353

Que le présent jugement yaudra
en ce serts reclification de celui du
2 janvier, et qua avenir les opéra-
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Faillite du sieur MINE fl"l‘édél‘ic),
md de draps, demeurant i Payis,
rue Vintimille, 8 (Ne 12133 du gr.).

toir du libre éeliange universel
id. — De Villedenil, nég., rem. .;.
huit. — Naatet, ¢olporieur, redd
de comples, 5

Vingenl,*md de ving, cone. —
Fournjer ¢l Guichard, bijouliers,
id. — Veuve Moulin, nég., rem. &
huit. — Chalellard, md de yins,
redd. de comples.
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esL P i est b cotte personne que | JUl 8vons écrit ce billet. » v . chait sur mes engelures. : . Ao g ; Ry i
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p #;qu en 8 6002‘:’_:"5 hliey- : gﬁs expressions de tendresse de la part de cette jeune L'enfant parait effrayée de ce souvenir qu'on lui rappelle, deux ans, qui & é1é domestique de la demoiselle Doudet.
o B T i les remetitte ille.

il : h it vebi 3 D. Avez-vous eu & vous plaindre de 'accusée? — R. Non,
es-midi : = i . i Hee omme qui devait venir me prendie. » : - jieur: elle & toujours été trés bonne poflir moi ; mais pour |
2 ; dans 'aprés-midi, ses deux filles cou M. le président : Ce billet ne nous apprend rien; nous q vemr | ; : monsieur; jours ¢ pour 3 M |
,.?sw""'léﬁ":ﬁéssnient- ; ; avons des lettres plus tendres au dossier. 1l nous parait me- D. Vous avez é1 mise & la cave? — R. Oui, seule, pendant | |og enfants, elle leur faisait toutes les atrocités possibles, les

4 et vaient de mauvaises babitudes, il ne fallait pas | 1pe qu'il y a quelque chose de peu flatteur; elle se félicite | UM JOUF et une nuil. C’est le jour ou mademoiselle m’a menacé | pqyait, les privait de nourriture, les enfecmait daus les lieux.
g p,Sidlﬁ uembl& “® R, Eiles couchaient’ cnsemble chez | gun mot affectueux que vous lui aviz dit et qui Pa d'aulant de Lroguemitaine qui dgv:ur. venir dans la nuit. | Fen at vu beaucoup, et Ml Zéphirine m'a raconté le Teste.
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3, vour combien de temps?—R. Sept heures, trois ou qua- Un juré : Pour quelles fautes étaient imposées ces priva- | NOIFe. Mon oncle John a dit que ““i‘ g pous ;esterons 1e, 1 & boire, elle luia e’moncé le biberon dans la bouche. L'en- b
~ {re heures. tions ? ; nous pourrons aller vous voir tous les jours pendant une ou | funt s'est retirée et s'ést cachée sous la couverture. :
. Avez-vous été personnellement battue?—R. Oni. Le témoin : Si nous faisions de petites fautes dans nos le- deu’frh?““is- > i 1o ball Alice. M le Joh D. Vous étiez convaincue que c’était M''e Doudet qui avait
“D. De quelle maniéra? — R. Avec la main, une régle ou tout | ¢ons. « J'ai acheté une jolie petite balle pour Alice, don oncle Johu
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Pour légalisation de la signature A. Guyer,
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MM. le comte DE GOUY I°ARSY, #, député o

bre du Conseil général de Seine-et-Oise;

CAZELLLES, 0. %, député et membre
néral de 'Hérauli;

NOGENT-S-LAUVRENS, ¥, dputé du Loiret;

MM. DUBOY, avocat au conseil d'Etat et & la Cour
g e O . ayocat a la Cour impériale de Paris ;
S5 éclalantl ct!;‘B%MK g Ay Jup 5

Tl el TN ) |
“~DIRECTEIR...

M. MANCEL DE VALDOUER, ancien directeur général de la Sécurité commerciale. |

—

Objet.

La Comipagnie générale des chemins de fer départe-
mentauzx a pour objet principal de construire et d’exploi-
ter des embranchements de chemins de fer 2 établir sur
les routes ordivaires el aulres voies de communicalion,
pour relier aux stations des grandes lignes ferrées tous
les centres de population ou de commerce d’une cerlaine
importance. D

Ces nouvelles voies formeront la grande vicinalité-des
chemins de fer. Elles seront élablies d’aprés un nouveau
systeme de construction dont la Compagnie est proprié-
taire, ou tout autre systéme auquel I'expérience pourrait
faire donner la préférence.

La traction aura lieu sur ces chemins selon les circon-
stances, soil au moyeu de machines locomotives propor-
tionnées a la force nécessaire sur chaque ligne, soit par
des chevaux, soit par toute autre force motrice qui pourra
y éire appliquée. :

Le sysiéme de la Compagnie permetira d’atteindre, sur
ces chemins, une célérilé presque égale & celles des pe-
tites lignes de chemins de fer qui sont maintenant en ex-
ploitation. :

Les mémes soins seront apportés pour le comfort des
voyageurs; et les prix d’élablissement de ces lignes se-
ront si peu élevés, qu'ils feront réaliser des bénéfices im-
portants, tout en permefiant de grandes réductions dans
les tarifs en usage pour les voyageurs et les marchan-
dises.

La Compagnie des Chemins de fer départementauz
complétera ainsi, avec avantage pour les localités ot elle
passera, les grandes lignes ferrées, en y rattachant une
infinité de villes qui se trouveraient nécessairement sans
cela dans 'impossibilité de jouir des chemins de fer.

Le systeme des grandes Jignes, en effet, ne peut sou-
vent élre appliqué par suite des difficultés de terrain, de
son prix élevé de construction et des frais considérables
qu'entraine son exploitation,

Le systéme de la Compaguie, au contraire, se préte i
toules les dispositions actuelles des routes, et s’applique

-4 toutes les localités; son prix de revient ne dépassera
pas, en moyeune, 20,000 fr. par kilométre ; et quant aux
frais d’exploitation, ils seront, pour ainsi dire, insigai-
fiants comparés & ceux des lignes actuelles,

GINERAL:

La voi2 dans le nouveau sysléme sera établie sur les

. r : r . - » - eryr & :“‘-i’

Toute demande d’actions doit étre adressée, par lettre recommandée, au Directeur-général, au siége de la Société, et é
accompagnée, pour ne pas éire considérée comme non avenue, du montant du
mandalts sur Paris, valeurs négociables, soit en espéces, parles Messageries et le

Dans les villes ou sont établies des SUCCURSALES DE LA BAN
moniant de leur souscription au crédit de M. MANCEL DE VAL

CGONSEIL DE SURVEILLANCE.

gnon (C° Chastelax) ;

du Conseil gé-

MM. VIAURT, avoud i.la Cof

de cassation; J _ _
BOINOD, avoué au Tr

routes elles-mémes telles qu'elles sont actuellement, sans
en altérer le niveau, et aucun accident ne pourra résulier
de celle disposition pour les voilures ordinaires qui con-
tinueront a fréquenter ces routes. ‘ :

La Compagnie se place nécessairement sous le patro-
nage des grandes lignes actuelles, dont elle est 'auxi-
liaire et le complément. Elle a déja recu un grand nombre
de propositions pour l'élablissement de hignes d’aprés
son systéme. Elle apportera les plus grands soins dans
ses choix.

Premiéres opérations de la Compagnie.

La Compagnie s’est entendue avec une Sociélé présidée
par M. le maire de Rennes, membre du conseil de sur-
veillance de la Compagnie générale des chemins de fer
départementaux, pour la ligne de Rennes a la mer (
kilométres), passant par Benou, Saint-Aubin, Sens, Trem-
blay, Antrain, Pontorson et Moidrey, dont la concession
est prochainement espérée, le mandataire de la Compa-
goie ayant ¢.é admis a signer le cahier des charges le 20
du mois dernier. :

Ce chemin est appelé a réaliser un trafic considérable
par I'exploitation des tangues de la taie du Mont-Saint-
Michel, engrais précieux qu'il transportera jusqu’aux ca«
naux de la Bretagne, en portant partout la fertifjté.

Ce trafic, tout 4 fait exceptionnel, assure aux capitaux
engagés dans la Compagnie d2s dividendes annuels dé-
passant de beaucoup ceux donnés par les meilleures Coms
pagunies.

Lignes demandées par la Go_mpagrnié.

La Compagnie a déposé au ministére des travaux pu-
blics une demande des dix-neuf lignes suivantes, que des
éludes sur leur trafic journalier nous présentent comms
devant donner des produits considérables.

1° De Paris a Soissons, par Dammartin, Nanteuil el
Villers-Cotterets ;

2° De Ponloise & Gournay, passant par Marines et
Gisors ;

3° De Trappes & Argentan, passant par Laqueue,
Houdan, Dreux, Fernewil el Laigle, avec embranche-
ment de Dreux sur Chartres; Ny

4 De Fontainebleau & Chartres, passant par Etampes,
avec embranchement sur Pithiviers ;

t mem- | MM. le comte DE LUILLRER D'ORCEIERES, an-

cien administratear du chemin de fer de Lyon a Avi-

P NEONTWIE'T, *, maire de Rennes

le comte pE LA BBOUHK-AYIED W, propriclaire;
Quaire piaces dans le Conseil oné 6ié réservées pour les gua
CONSEIL FUDICGIAIRE.
r impériale de Paris ;
unal civil de Ia Scines
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10° De Livarot & Lisieux;

11° De Montbard & Troyes, par Chatillon-sur- Seine;

12° IV Aiguemortes a Nimes ;

13° De Toulon & Antibes, par Fréjus, avec embran-
chement sur Hyéres ;

14° De Honfleur a Rouen, par Pont-Audemer ;

15° De Louwiers & Elbeuf ;

16° De Ponl-I'Evéque a Trouville, par Touques ;

17° De Chalons i Sainte-Menchould ;

18° De Montpellier & Lodéve;

19° De Philippeville & Constantine (A)gérie).

I’établissement de toutes ces lignes, ainsi que celui
d'un grand nombre d’aulres irds importanies, dont la
Compagnie va s’occuper, nous est vivement demandé par
les localités.

De Chartres & Chateaudun ;

De Laon a Valenciennes, par Marle el le Quesnoy ;
De Palencienncs @ Maubeuge ;

De Hagueneaw i la frontiére de Baviere, par Bit-

De Oranville & Carantan, par Coutances et Saint-

Avantages généraux.

Lepays en général retirera de |'établissement de ces che-
mins de fer départementaux d'immenses avantages, Non
seulement le commerce, les grandes usines, les manufac-
tures, les exploitations miniéres en ressentiront immédia-
tement les heureux effets, inais I’agricalture elle-méme en

rofitara pour écouler ses produits avec beaucoup plus de
Facililé et d’avantages; enfin les (ransports s’opérant alors
sur des rails entiérement 4 la charge de la Compagnie, le
(résor, les dépariements et les communes profiteront de
la réduction considérable qui s'ensuivra dans les Irais
d’entretien des routes.

Avantages particuliers.

Au point de vue financier, ¢’est-a-dire de celui des ac-
tionnaires, les résuliats’ qu'obtiendra la Compagoie ne
peuvent étre douteux,

Les priz d'éablissement et les frais annuels d'azploi-
tation par kilométre étant connus a l'avance, il n’y a point

d’ervenr possible. Ici fioint d’acquisition dé terrain, point.

de terrasséments dans un sol mal étudié, point de travaux
d’art, point de rochers & traverser, point de marais i so-

On souscrit également a I'Administration centrale, rue de la Chaussée-d’Antin, 21, & Paris.
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RUE DE

faite aussitot le capital souserit,

CAPITAL SOCIAL : 25 MILLIONS DE FRANCS,

Divisé en 250,000 actions, au porteur, de 100 fr. chacune portant intérét

(LE PALENENT DES ACTIONS DOIT AVOIR LIRU :

&

a5 p. 100 'an, payables par semestre,

que dn premier versement, soit 25 francs par action.

MM. OBDELIGNON, ¥, ancien banquier ; k\‘?
COLLASSON, maitre de forges; )
LE MULIER, 0. %,L.C. J., Direc?teur, Co

dant I'artillerie de Paris.
e } o -
e pias forts Acilonnaires.

| MM. SGHAYI'},, agrée au Tribunal de commerce;;
- WATIN, notaire de la Compagnie.

INGENIEUR PRINCIPAL :

M. SURVILLE, ancien ingénieur des ponts-et-chaussées.

\DUTAISTRATION CENURALE : RUE DE 00 CHATSSER-DANTOS. 91 L PARIS

"nufacturiers et industriels, de besliaux, enfin de

premier versement, soit en billets de banq 1
s Chemins de fer.

QUE DE FRANCE, MM. les souscripteurs peuvent verser
DOUER, directeur-général de la Compagnie.

e

SIEGE SOI;L: _
LA CHM}SSEE'[}'ANTIN,

EARIES,

!
/

lidifier. — La ligne a tant de longusur, elle colilera

Les recetles annuelles no sont pas non plus moia
taines; c'est une simple question de nombre de ¥
geurs, de quanlité de produits agricoles, de produits

de marchaudises & transporter.

De sorte qu'avant d’enireprendre une ligne quelcon
la Compagnie pourra dire : Cette ligne donnera tels b
fices annuels,

Donc aucun capital ne peut étre aventurd, done at
placement ne peut étre plus solide el plus producti,
en contribuant a developper le bien-étre géndral et la
tune publique. :

Conditions de la Souscription.

Les chemins de fer départementauz 4 construire €5
France s’élendant sur plusieurs milliers de kilométres
fonds social de la Compagnie est provisoirement fix
vingt-cing millions de francs, avec faculté de I'augmen
en raison du développement de la Sociélé.

Les actious sont de 100 fr: chacune et au porteur
le premier versement, :

Les versements sont limitds & 25 fr. chacun, soil 23 {
en souscrivant et 25 fr. trois mois apres. Les 50 fr. Ie
tants scront appelés par moilié & des époques qui sero
ultérieurement fixées, sans qu'il
de moins de trois mois entre chagque paiement.

La responsabilité des souscripteurs d’actions est!
tée au premier versement de 25 fr. par action souscrsie.

La cession des aclions s’opére par la simple remisé
titre. £

Le paiement complet des actions peut étre anticipé
I'actionnaire regoit immédiatement dans ce cas ub
enlierement libérd, 3

Les actions sont émises par séries. Les souserip
de la premiére émission anront un droit de préfere
sur les émissions suivanles.

sl
:

Chaque action donne droit & un intérét annuel de’agl Oﬁi
> ausind

payable par semestre, & une part proportionnelle
propriéiés de la
annuels, ; . A

Nous ne cilerons ducune sothme comme divide
bable ; nous dirons seulement que quelques lignes

diées en donnent de trés eonsidérables.

puisse y ayoir un espats 1

i

Compagnie et dans 80 00 des divideﬂ‘.f% i

3

!




